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1 总体信息 

1.1 制造商 

R. STAHL HMI Systems GmbH 

Adolf-Grimme-Allee 8 

50829 Köln 

德国 

 

销售支持 

电话： +49 221 768 06 – 1200 

电子邮箱: sales.dehm@r-stahl.com 

 

技术支持 

电话： +49 221 768 06 – 5000 

电子邮箱: support.dehm@r-stahl.com 

 

常规内容 

传真： +49 221 768 06 – 4200 

网址： r-stahl.com 

 

1.2 法律声明 

1.2.1 商标 

本文件中所使用的术语和名称均为各自公司的注册商标和/或产品。 

 

1.2.2 保修索赔 

• 保留所有权利。 

• 未经发行方书面许可，不允许复制和摘录本书面文件。 

• 保留技术变更权利 

 

保修索赔仅限于要求修正的权利。对因本说明书或所有文件中内容导致的任何损失负责，蓄意造

成的损失除外！ 

 

我们保留在技术改进的范围内随时更改我们产品及其规格的权利。最新版手册中的信息（在互联

网中和 USB 记忆棒上）或 HMI 设备随附的操作说明书均适用。 

  

mailto:sales.dehm@r-stahl.com
mailto:support.dehm@r-stahl.com
https://r-stahl.com/en/global/home/
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1.3 关于本使用说明书 

1.3.1 目标群体 

此使用说明书适用于以下人群： 

• 项目开发者 

• 装配人员和安装人员 

• 操作人员 

• 运行人员 

• 维修人员 

 

1.3.2 此说明书使用方法 

• 在使用前必须认真阅读本使用说明书，尤其是安全注意事项。 

• 注意所有随附文档（也请参见章节其他文档）。 

• 在设备使用周期内请保留本手册。 

• 操作和维护人员必须能够随时阅读本使用说明书。 

• 将使用说明书交给设备的每一位下任所有人或用户。 

• 在使用说明书中更新 R. STAHL 所做的每一条补充说明。 

 

1.3.3 有效期 

使用说明书版本： 01.02.13 

硬件版本： ET-/MT-4x8: 01.01.07 

ET-/MT-5x8: 01.01.07 

ET-/MT-6x8: 01.01.07 

 

以下说明适用于以下系统： 

ET-xx8 / MT-xx8 400 平板电脑系列 

500 瘦客户机系列 

600 KVM 系统系列 

 

原版使用说明书是德语版。 

这在所有法律情况下均具有法律约束力。 
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1.4 其他文档 

• ET-/MT-xx8 安装手册 (IM_ET_MT-xx8) 

• Top Connect ET-/MT-xx8 安装手册 (IM_Top-Connect_xx8) 

• xx8 装配套件安装手册 (IM_Mounting-Kit_xx8) 

• xx8 模块更换安装手册 (IM_Module_exchange_xx8) 

• 证书汇编 xx8 (CE_ET_MT-xx8) 

• KVM over IP 配置手册（SM_Setup_KVM-over-IP） 

 

 其他语种文档，参见 r-stahl.com。 

 

1.5 标准和规定的符合性声明 

1.5.1 证书 

 
证书可在主页上的 “证书汇编 ET-/MT-xx8 (CE_ET_MT-xx8) ”文件中找到。： 

r-stahl.com 

设备具有 IECEx 认证。证书参见 IECEx-主页：https://www.iecex-certs.com/#/home. 

如下链接提供其他国家证书的下载： 

https://r-stahl.com/de/global/support/downloads/ 
 

1.5.2 认证 

以下认证适用于所有设备： 

      

相似设备 适用范围 到期日期 备注 

CE 欧洲 无限 根据指令 

2014/30/EU 

2014/35/EU 

2014/53/EU 

2011/65/EU 

EU 2023/1542 

RCM 澳大利亚 无限 依据符合性声明 

 

  

https://r-stahl.com/en/global/home/
https://r-stahl.com/en/global/home/
https://r-stahl.com/de/global/support/downloads/
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相似设备 适用范围 到期日期 证书编号 

ATEX 欧洲 无限 BVS 14 ATEX E 134 X 

IECEx 全球 无限 BVS 14.0116X 

NEC® 美国 无限 FM 16 US 0278 X 

CE-Code 加拿大 无限 FM 16 CA 0141 X 

CCC 中国 2030-9-1 2020312309000286 

CNEx 2027-10-25 CNEx22.2713X 

 

以下认证仅适用于 400 系列平板电脑和 500 系列瘦客户机的 ET 单元。 

 

相似设备 适用范围 到期日期 设备 证书编号 

BIS 印度 2026-6-28 ET-xx8 R-41228087 

PESO 2027-12-31 A/P/HQ/TN/104/6416 (P575000) 

CCE 识别号 

P575000/1 

 

以下认证仅适用于 400 平板电脑系列和 500 瘦客户机系列设备： 

  

相似设备 适用范围 到期日期 证书编号 

ABS 海事/船舶许可证： 2026-10-21 21-2166269-PDA 

DNV 海事/船舶许可证： 2027-11-26 TAA00001E6 

 

以下认证仅适用于表格中列出的型号： 

  

相似设备 适用范围 到期日期 证书编号 

KCC 韩国 无限 R-R-RS3-RSTAHL-HMI-01 

模型变体 模块 

ET-598-2TX-231531F000M-B30100000000 ET-5x8-2TXACW00xxX00-P2R3M5I0S8E000 

ET-x98-xxxB1C5x-D1T3O0E000 

MT-598-2TX-231531F000M-B30100000000 MT-5x8-2TXACW00xxX00-P2R3M5I0S8E000 

MT-x98-xxxB1C5x-D1T3O0E000 

ET-598-2TX-231531L000M-B30100000000 ET-5x8-2TXACW00xxX00-P2R3M5I0S8E000 

ET-x98-xxxB1C6x-D1T3O0E000 

MT-598-2TX-231531L000M-B30100000000 MT-5x8-2TXACW00xxX00-P2R3M5I0S8E000 

MT-x98-xxxB1C6x-D1T3O0E000 

 



使用说明书 ET-xx8 / MT-xx8 总体信息 

页码 14 / 148 © R. STAHL HMI Systems GmbH / OI_ET_MT-xx8_cn_V_01_02_13.docx / 21.04.2026 

相似设备 适用范围 到期日期  

KCS 韩国 无限  

模型变体 模块 证书编号 

ET-598-2TX-231531F000M-

B30100000000 

ET-5x8-2TXACW00xxX00-P2R3M5I0S8E000 

ET-x98-xxxB1C5x-D1T3O0E000 

21-KA4BO-0769X 

21-KA4BO-0770X 

MT-598-2TX-231531F000M-

B30100000000 

MT-5x8-2TXACW00xxX00-P2R3M5I0S8E000 

MT-x98-xxxB1C5x-D1T3O0E000 

21-KA4BO-0771X 

21-KA4BO-0773X 

ET-598-2TX-231531L000M-

B30100000000 

ET-5x8-2TXACW00xxX00-P2R3M5I0S8E000 

ET-x98-xxxB1C6x-D1T3O0E000 

21-KA4BO-0769X 

21-KA4BO-0770X 

MT-598-2TX-231531L000M-

B30100000000 

MT-5x8-2TXACW00xxX00-P2R3M5I0S8E000 

MT-x98-xxxB1C6x-D1T3O0E000 

21-KA4BO-0771X 

21-KA4BO-0773X 

 

 
韩国批准的型号在规格上是相同的，仅在使用区域（区域-ET 或 MT 代码）和阅读器协

议（F 或 L 代码）方面有所不同。 

 

 
对于韩国，进口商必须创建一个特殊的例外文件，该文件在韩国的韩国法规中有所描

述。 相应的样本文件，即所谓的“客户确认信”，包含在设备的证书汇编 CE_ET_MT-xx8

中。 

 

相似设备 适用范围 到期日期 证书编号 

ECAS 阿联酋 2025-11-12 24-11-130202/E24-11-

135095/NB0001 

模型变体 

MT-498-2FXDCX00 

MT-498-2TXDCX00 

MT-498-2FXACX00 
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1.5.3 所使用标准的摘录 

1.5.3.1 ATEX / IECEx ET-xx8 

标准 分类 

IEC 60079-0 : 2012 + A1 : 2013 常规要求 

IEC 60079-5 : 2015 通过充砂型“q”保护设备 

IEC 60079-7 : 2015 增安型“e”防爆型式 

IEC 60079-11 : 2012 通过本安型“i”进行保护 

IEC 60079-28 : 2015 光辐射“op is” 

IEC 60079-31 : 2014 通过箱体“t”（粉尘）实现防爆型式 

该产品符合以下标准的要求： 

EN IEC 60079-0 : 2018 常规要求 

EN IEC 60079-7 : 2015 + A1 : 2018 增安型“e”防爆型式 

 

1.5.3.2 ATEX / IECEx MT-xx8 

标准 分类 

IEC 60079-0 : 2012 + A1 : 2013 常规要求 

IEC 60079-5 : 2015 通过充砂型“q”保护设备 

IEC 60079-7 : 2015 增安型“e”防爆型式 

IEC 60079-11 : 2012 通过本安型“i”进行保护 

IEC 60079-15 : 2010 防爆型式“n” 

IEC 60079-28 : 2015 光辐射“op is” 

IEC 60079-31 : 2014 通过箱体“t”（粉尘）实现防爆型式 

该产品符合以下标准的要求： 

EN IEC 60079-0 : 2018 常规要求 

EN IEC 60079-7 : 2015 + A1 : 2018 增安型“e”防爆型式 

EN IEC 60079-15 : 2020 防爆型式“n” 

 

1.5.3.3 EMV 指令 2014/30/EU 

标准 分类 

EN 61000-6-2 : 2005 + AC : 2005 抗干扰能力 

EN 61000-6-4 : 2007 + A1 : 2011 干扰辐射 
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1.5.3.4 无线电设备指令 2014/53/EU 

标准 分类 

ETSI EN 300328 V2.2.2 : 2019 
宽带传输系统 –  

2.4-GHz-ISM 频段中的数据传输设备 

EN 18031-1 : 2024 
无线电设备共同安全要求——带互联网连接的

无线电设备 

 

1.5.3.5 低电压指令 2014/35/EU 

标准 分类 

EN 62368-1 : 2016 

IEC 62368-1 : 2014 
音频/视频、信息和通信技术设备 – 安全要求 

 

1.5.3.6 电池条例 EU 2023/1542 

标准 分类 

EN 2023/1542 : 2023-07 关于电池和废旧电池的条例 

EN 2025/1561 : 2025-07 
经济行为者在履行电池尽职调查策略方面的义

务 

 

1.5.3.7 RoHS 指令 2011/65/EU 

标准 分类 

EN IEC 63000 : 2018 
用于评估电气和电子产品有害物质限制的技术

文档 
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1.5.3.8 FM 美国 

标准 分类 

FM Class 3600: 2011 在爆炸危险区域中使用的电气设备 – 常规要求 

FM Class 3616: 2011 防粉尘爆炸电气设备 – 常规要求 

FM Class 3810: 2005 测量、控制、调节和实验室设备用电气设备 

ANSI/ISA 60079-0: 2013 常规要求 

ANSI/UL 60079-5: 2016 通过充砂型“q”保护设备 

ANSI/UL 60079-7: 2017 增安型“e”防爆型式 

ANSI/ISA 60079-11: 2014 通过本安型“i”进行保护 

ANSI/ISA 60079-15: 2013 防爆型式“n” 

ANSI/ISA 60079-28: 2013 光辐射“op is” 

ANSI/UL 60079-31: 2015 通过箱体“t”（粉尘）实现防爆型式 

ANSI/IEC 60529: 2004 通过箱体实现的防护等级（IP 代码） 

 

1.5.3.9 FM 加拿大 

标准 分类 

CAN/CSA-C22.2 No. 60079-0: 2015 常规要求 

CAN/CSA-C22.2 No. 60079-5: 2016 通过充砂型“q”保护设备 

CAN/CSA-C22.2 No. 60079-7: 2016 增安型“e”防爆型式 

CAN/CSA-C22.2 No. 60079-11: 2014 通过本安型“i”进行保护 

CAN/CSA-C22.2 No. 60079-15: 2016 防爆型式“n” 

CAN/CSA-C22.2 No. 60079-31: 2015 通过箱体“t”（粉尘）实现防爆型式 

CAN/CSA-C22.2 No. 60529: 2016 通过箱体实现的防护等级（IP 代码） 

CAN/CSA-C22.2 No. 61010-1: 2004 电气测量、控制、调节和实验室设备的安全规

定 – 常规要求 
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2 符号说明 

2.1 本使用说明书中的符号 

符号 含义 

 

有助于轻松工作的提示或重要提示 

 

其指向另一章、另一节、另一个文档或一个网站。 

 

2.2 警告说明 

 
如果不注意安全措施，可能会导致死亡或重伤以及永久损害的危险情

景。 

 

 
如果不注意安全措施，可能会导致重伤的危险情景。 

 

 
如果不注意安全措施，可能会导致轻伤的危险情景。 

 

 
如果不注意安全措施，可能会导致财产损失的危险情景。 

 

符号 含义 

 

高温表面造成危险 

 
激光束造成危险 

 

静电积聚引起危险 

 

  

 危险 

 警告 

 小心 

提示 
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2.3 设备上的符号 

符号 含义 

 

设备经 ATEX 指令认证可用于爆炸危险区域。 

 
符合欧盟条例的设备标识 

0158 监管机构的编号 

 

标识符合《废旧电子电气设备指令》(WEEE) 2012/19/EU 

 

北美认证的符合 FM（美国工厂互保研究中心）的设备标识 

• C 代表加拿大 

• US 代表美国 

 

根据 BIS（印度标准局）在印度批准的设备标签 

 

根据 CCC（中国强制性产品认证）在中国批准的设备标签 

 

警告提示 – 重要信息 

 

危险电压警告 

 

电位补偿的连接 
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3 安全 

该设备根据最新技术水平和公认的安全技术规则制造而成。但是在使用时也可能危及用户或第三

方的身体和生命，还会损害设备、环境和财产。 

 

仅在以下情况下使用设备： 

• 无损状态 

• 符合规定、有安全和危险意识 

• 遵守本使用说明书 

 

3.1 按规定使用 

xx8 系列-SHARK 设备平台的 HMI 是操作站，可用于爆炸危险区域的工业生产。 

设备可根据型号获得以下防爆区域的认证： 

 

xx8 系列 防爆区域 指令 

ET 1、2、21 和 22 区 (EPL Gb, Db)  

Class I，1 和 2 区；Class I，Division 2；21 

和 22 区 

ATEX 指令、IEC 和加拿大要

求 

Class I 和 Class II，Division 2  符合美国要求  

MT 2 区和 22 区 (EPL Gc, Dc) Class I， 

2 区、Class I，Division 2、22 区 

ATEX 指令、IEC 和加拿大要

求  

Class I 和 Class II，Division 2  符合美国要求  

 

SHARK 设备平台专门针对石油和天然气行业中的恶劣条件而研发。该设备不仅可在室内，还能

在户外使用。其能够抗冲击、抗振动、抗海水侵蚀且耐盐雾。 

 

允许的工作温度因型号而异： 

• 标准： 从 -10 °C 至 +65 °C 

• 户外安装（具有集成加热器）： 从 -40 °C 至 +65 °C 
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根据配置，以下派生型具有 SHARK 设备平台： 

• 平板电脑 – 400 系列 

• 瘦客户机 – 500 系列 

• KVM-系统（键盘 – 显示器 – 鼠标） – 600 系列 

 
自 2025 年 6 月起： KVM 系统 - 600 系列（KVM-DVI3）已被 KVM over IP 解决方

案取代！ 

 

SHARK 设备平台由一个显示模块和一个 E-box 模块组成，将它们组装在一起后交付。显示模块

主要包含显示器的所有元件，而 Ex-Box 模块主要由其他电子元件组成。 

SHARK 设备平台通过以太网、WLAN 或串行接口与自动化和过程控制系统进行通信，并具有用

于外围设备的接口，如用于材料记录或紧急停止开关的键盘、指点设备、RFID 阅读器、条形码阅

读器。 

此设备并非控制面板安装模块。如果需要 Ex e、Ex p 或 Ex tb 的防护等级，必须将设备与“xx8 装

配套件”一起安装。 

所有外部电缆均通过用于 Ex e 和 Ex ia 开关电路的两个接线盒连接。 

符合规定的使用也包括遵守本使用说明书以及其他有关文档的规定，例如数据表。任何其他用途

仅在 R. STAHL 公司批准后才符合规定。 

 

3.2 可预知滥用 

该设备只能由专业人员进行安装和连接。 

 

3.3 人员资格 

需要合格的专业人员来执行这些操作说明中所述的任务。这主要适用于以下领域的工作： 

• 产品选择和设计 

• 安装/拆卸设备 

• 电气安装 

• 运行 

• 维护，清洁 

 

执行这些任务的专业人员必须具有符合适用的国家标准和法规或同等的特定国家标准的知识水平

。在危险区域执行任务还需要其他知识！ 

  



使用说明书 ET-xx8 / MT-xx8 安全 

页码 22 / 148 © R. STAHL HMI Systems GmbH / OI_ET_MT-xx8_cn_V_01_02_13.docx / 21.04.2026 

R. STAHL 建议具备与以下标准中描述的相同的知识水平： 

• IEC/EN 60079-14（电气装置的设计，选择和构造） 

• IEC/EN 60079-17（电气装置的检查和维护） 

• IEC/EN 60079-19（设备维修、翻修和校定） 

 

3.4 特殊运行条件 

本安电路已经接地。沿本安电路必须有电势均衡。 

 

带有无线接口的设备 

带有无线接口的设备的类型特征： W02、W05、W22、W55 或 W25 

天线的最大发射功率： 2 W (Gruppe IIC) 

天线的连接插座： X36 和 X37 

最大发射功率是按照本操作说明书中的说明，根据天线增益、电缆中的线路损耗和发射机的发射

功率 (X36 / X37) 计算所得。 

X36 和 X37 插口上的本安电路已接地。连接外部天线时，应注意有关本安电路接地的以下要求： 

• EN 60079-14，国家电气规范 ANSI/NFPA 70 

• 加拿大电气规范 CSA C22.1 

 

连接器和开关的要求 

接线区盖子配有电缆和线路入口和盲塞。可选择为其配备插塞连接器和开关。 

这些设备必须分别特别针对相应防引燃保护等级进行过认证，并且还具有 IP66 防护等级。 

 

使用 xx8 装配套件正面安装 

可以使用装配套件 (xx8 Mounting-Kit) 将设备安装在具有合适开口的箱体中。如果需要 Ex e、

Ex p 或 Ex tb 的防护等级，则必须使用装配框架 xx8 装配套件进行安装（参见章节 使用 xx8 装

配套件正面安装） 
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3.5 残余风险 

3.5.1 爆炸危险 

虽然根据最新技术水平设计本设备，但是在爆炸危险区域中还是无法完全避免爆炸危险。 

• 在爆炸危险区域中，必须始终格外小心地执行所有的工作步骤！ 

 

可能的危害（“残留风险”）可以根据以下原因进行分类： 

 

机械损坏 

在运输、装配或调试期间，该设备可能损坏。此外，这种损坏可能会使设备的防爆功能部分或完

全失效。可能会导致爆炸，从而对附近人员造成严重甚至致命的伤害。 

 

• 请勿运行损坏的设备。 

• 只能使用能可靠防止设备受到外部因素影响的专用运输包装运输设备。 

在选择运输包装时，考虑环境条件（参见章节技术数据）。 

• 不得让设备承受重量。 

• 检查包装和设备是否损坏。如果损坏则立即向 R. STAHL 报告。 

• 包装设备（最好用原始包装），存放在干燥（无结露）、稳定的仓库中，并防止震动和撞

击。 

• 安装期间不得损坏设备和密封件。 

 

过热或静电积累 

• 只能够在规定的运行条件下运行设备（参见章节设备上的标识和章节 技术数据）。 

• 安装和调整设备，以确保其始终在允许的温度范围内运行。 

• 不得将设备用于高强度静电积聚的环境中。 

• 避免粒子流的摩擦和流动。 

• R. STAHL 建议为在户外/露天操作的设备装配保护棚或防护隔板。 

• 定期检查设备材料是否有变化。如果发生任何明显的变化，请测试或更换设备。 

• 不得为设备重新涂漆。只能够由制造商进行修理。 

• 在粘贴额外的塑料标签时，请遵守 EN IEC 60079-0 的区域规范。 

• 仅使用湿布清洁设备。 

• 请勿在显示器上粘贴保护膜。 
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不正确的装配、安装、调试、保养或清洁 

例如安装、调试、保养或清洁设备等基本工作只能够根据所在国有效的国家规定、由有资质的人

员执行。否则可能影响防爆保护功能。可能会导致爆炸，从而对附近人员造成严重甚至致命的伤

害。 

 

• 装配、安装、调试和保养工作只能够由有资质和经过授权的人员执行（参见章节 

人员资格）。 

• 在调试前检查安装是否正确（参见章节装配和安装）。 

• 具有 Ex i 保护类型的电路在与具有其他保护类型的电路一起使用后，不能再作为具有该保

护类型的电路进行操作。 

• 即使在 2 区和 22 区中使用时，也可以将 0、1、20 和 21 区的本安设备连接到本安信号电

路。 

• 此设备仅可连接下列运行设备，其中出现的电压不高于 250 V AC（50 Hz 至 60 Hz）。 

• 仅将 Ex i 设备连接至本安端子。 

• 在爆炸危险区域中断开或连接电路之前以及在安装或拆卸设备时，始终断开电路的电压。 

• 不得改动或改装设备。 

• 只能够由 R. STAHL 对设备进行维修。 

• 只能够使用湿布和非刮擦性、非发泡性、非腐蚀性的清洁剂或溶剂，温和地对设备进行清

洁。 

• 切勿使用高压水枪清洁设备（例如使用高压清洁机）！ 

 

3.5.2 受伤风险 

设备或附件坠落 

在运输和安装期间，沉重的设备和部件可能会坠落，从而对人员造成瘀伤和挫伤等严重伤害。 

 

• 在运输和安装时使用符合设备的尺寸和重量的运输和起吊工具。 

• 注意设备的重量和最大负载能力，参见发货单上或包装上的说明。 

• 使用合适的安装材料进行固定。 

电击 

在运行和保养期间，偶尔可能会在设备上存在高电压，因此，在安装设备时必须断电。接触带超

高电压的电线可能会导致人员遭到严重电击，从而导致受伤。 

 

• 电气回路只能接于合适的接线端子上。 
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3.5.3 设备损坏 

不合适的操作条件或不小心的触碰可能会严重损坏设备或单个部件，从而导致设备无法正常运行

或完全停止运行。 

 

• 请勿将设备放置在外部热源附近或遭受直射阳光。确保绝不超过最高环境温度。 

• 不要打开箱体。箱体已永久密封。 

 

3.6 工业安全 

我们的产品具有工业安全功能，支持设备、系统和机器的安全运行。但是，为了确保对网络威胁

的防范，需要整体的工业安全理念。这一理念要全面实施、持续维护，并且必须符合当前的技术

水平。相应的操作员要对此负责。 

 

对于工业安全理念请注意以下几点： 

• 防止未经授权访问设备、系统、机器和网络 

• 必要时将系统、机器和组件仅连接到公司网络或互联网 

• 采取保护措施，例如使用防火墙和网络分段 

• 仅使用当前软件产品版本 

• 只要有适当的更新可用，就进行软件更新 

• 利用标准用户帐户进行常规运行 

• 使用安全密码 

• 恰当保护管理员帐户 

• 使用安全说明 

• 根据需要采取进一步措施 

R. STAHL 的产品使用 Windows 10。该公司不开发任何加密功能。 它不会创建系统配置/系统强

化，也不会为此提供任何安全指南，也不会引用此类指南。 

R. STAHL 不断对其产品进行深入研发，从而促进设备安全并最大限度地降低网络威胁风险。 
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4 功能与设备设计 

4.1 标志和版本 

4.1.1 产品型号 

xx8 系列-Shark 设备平台的 HMI 是操作站，其为石油和天然气应用以及恶劣的环境条件而设计

。 

根据技术，它们执行以下任务： 

 

技术 任务 

平板电脑 – 400 系列 具有电脑和监视器的工业 PC 

瘦客户机 – 500 系类 PC 或虚拟工作站的远程控制，例如通过以太网和 WLAN 

KVM 系统 – 600 系列 将工作站的键盘、显示器和鼠标连接从安全区域导入工业防爆区

域。 

 

 
自 2025 年 6 月起： KVM 系统 - 600 系列（KVM-DVI3）已被 KVM over IP 解决方

案取代！ 

 

4.1.2 显示屏 

操作平台 SHARK 可显示以下内容： 

• 尺寸：15" 或 21.5" 

• 设计：”VESA 200 标准“或”VESA 200 Top Connect” 

• 多点触控功能 

• 可调光（对于 400 / 500 系列通过操作系统进行，对于 600 系列通过按键 F7 和 F8 进行） 

 

4.1.3 户外安装 

xx8 SERIES 操作设备可在 -10 °C 至 +65 °C 的工作温度范围内使用（室外选装件 O0 – 标准）。

如果订购了室外选装件 O4，则设备包含一个集成加热器，该加热器允许的工作温度范围为  

-40 °C 至 +65 °C。 

 

  



功能与设备设计 使用说明书 ET-xx8 / MT-xx8 

© R. STAHL HMI Systems GmbH / OI_ET_MT-xx8_cn_V_01_02_13.docx / 21.04.2026 页码 27 / 148 

4.1.4 用于访问控制的读卡器 

ET-/MT-x98 操作站可选择装配集成式读卡器。该读卡器是一个转发器读取设备，无需接触即可

读写相关的转发器媒体，并且可以将其数据传递到任何系统。 

 

RFID 阅读器有两种派生型，可用于在 RFID 阅读器和相应软件之间进行数据传输： 

• CRYPT – 派生型 C5：数据交换通过加密的双向协定进行。用此协定还可以写入转发器媒体

。连接的设备必须支持通过适当的应用程序进行的数据加密。协定说明可在签署保密协议

后提供。 

• ASCII – 派生型 C6：当接近转发器媒体和远离转发器媒体时，阅读器会主动将媒体中预先

参数化的内容从十六进制代码转换为  ASCII 符号以字节形式发送。诸如  Siemens 的 

PM Logon 或 i.p.a.s. 的 LogOnPlus 的应用为该协定提供支持。 

 

4.1.5 其他装备 

• 读取设备接口 

• 可选装备： 

o WLAN 和蓝牙 

o 集成式前置摄像头 

 与技术有关的装备（参见章节 技术数据）。 

 

4.1.6 配件 

外围设备： 

• 条形码扫描仪 

• 固定加装的键盘，带有指点设备（轨迹球、操纵杆或触摸板 (Ex ia)） 

• 具有 105 个按键的台式机键盘 (Ex ia) 和光学台式机鼠标 (Ex ia) 

• 开/关按键 

 

通过接线盒进行连接（参见章节 接线盒）。 

 

 相关的操作说明，请访问 r-stahl.com。 

 

  

https://r-stahl.com/en/global/home/
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4.2 设备设计 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

位置 名称 

1 显示模块 

2 E-Box 模块 

1 2 
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4.3 类型指示代码 

4.3.1 Familycode 

 
系列代码取自 ATEX / IECEx 证书，包含与认证相关的所有信息。 

在完整的型号名称中，星号由字母数字字符或符号代替，以识别设备的不同变体，但不

影响防爆性能。 

为了更清楚地显示下表中的说明，原始代码中使用的 “x ”数字已被 “abc ”字母标识符取

代。 

 

 xx-*x8-x x x x x x* 原编码证书 

 aa-*b8-c d e f g h* 表格视图的家庭代码位数 

 

选项盒（光学接口） 

RFID 接口 

蓝牙 

无线接口 

电源 

光学接口（以太网） 

显示屏尺寸 

设备型号 

 

系列代码位置 可能的值 说明 

aa 
ET 设备变体，1 区，21 区，EPL Gb, Db 

MT 设备变体，2 区，22 区，EPL Gc, Dc 

b 

3 显示屏尺寸 1 

4 显示屏尺寸 2 

5 显示屏尺寸 2 

6 显示屏尺寸 2 

7 显示屏尺寸 2 

8 显示屏尺寸 3 

9 显示屏尺寸 2 

c 

*TX 10/100/1000Base-TX 铜缆以太网接口 

*FX 100Base-FX 光纤以太网接口，多模 

*SX 1000Base-SX 光纤以太网接口，多模 

*LX 1000Base-LX 光纤以太网接口，单模 

00 其他接口 
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d 
AC 电源 100 – 240 VAC 

DC 电源 24 VDC 

e 

W00 无无线局域网接口 

W02 1x WLAN 接口 2.4 GHz 

W05 1x WLAN 接口 5 GHz 

W22 2x WLAN 接口 2.4 GHz 

W55 2x WLAN 接口 5 GHz 

W25 1x WLAN 接口 2.4 GHz 和 1x WLAN 接口 5 GHz 

f 
B0 无蓝牙 

B1 蓝牙 

g 

C0 无 RFID 接口 

C1 集成 RFID 接口 13.56 MHz 

C2 集成 RFID 接口 2.5 GHz 

C3 RFID 接口 13.56 MHz MIFARE / DESFire / EV1、CRYPT 

C4 RFID 接口 13.56 MHz MIFARE / DESFire / EV1，ASCII 

C5 RFID 接口 13.56 MHz LEGIC、CRYPT 

C6 RFID 接口 13.56 MHz LEGIC、ASCII 

C7 RFID 接口 13.56 MHz NFC 

h 

X00 无选项盒接口 

XSX 选项 盒式光纤接口，多模 

XLX 选项盒光纤接口，单模 
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4.3.2 现场系统类型指示代码 

4.3.2.1 400/500 系列 

现场系统 

定义 

现场系统 

现场系统至少由一个 HMI 设备和集成式软件组成。 

如果 HMI 设备安装在箱体中，则该箱体以及所有其他安装在箱体中的附件也是现场系统的组成部

分。 

为了可以订购现场系统，开发了可以反映设备、软件、箱体和附件的所有可能组合的产品代码。 

产品代码由字母数字字符组成，参见以下示例： 

ET-498-2TX-931C300000W-B30100000000 

此示例适用于平板电脑系统，所有其他现场系统的代码结构与此代码类似。 

代码细目 

代码细目按如下样式分类： 

ET-498-2TX - 931C300000W - B30100000000 

含义 设备版本 分隔符 扩展的 设备版本 分隔符 箱体和附件 

 有关每个单独字符的准确定义，请参见下页中现场系统的类型指示代码。 

 只能使用有效且可信的产品代码订购现场系统。需要注意的是，产品代码的所有数位都必须填写

有效字符。 

另请注意，由于技术原因，并非所有可以组合的产品代码和现场系统都可以实现。 

如有疑问和不清楚之处，请联系 R. STAHL HMI Systems GmbH。 

 

类型指示代码

数位 
含义 可能的值 说明 

1，2 应用范围（区域） ET 适用于 1 区、21 区的设备，EPL Gb，Db 

MT 适用于 2 区、22 区的设备，EPL Gc，Dc 

3 分隔符 - 分隔符 

4 技术 4 平板电脑 400 系列 

5 瘦客户机 500 系列 

5 显示屏尺寸 3 38 cm/15 英寸显示屏，1024 x 768 像素 

9 55 cm/21.5 英寸显示屏，1920 x 1080 像素 

6 类别 8 固定标为 8 

7 分隔符 - 分隔符 

8，9，10 以太网 1TX 1x 1000Base-TX 铜线以太网（已停产） 

2TX 2x 1000Base-TX 铜线以太网 

2FX 2x 100Base-FX 光纤以太网 

11 分隔符 - 分隔符 
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12 处理器型号 2 AMD GX 

3 Intel® Core™ i7（已停产） 

8 Intel® Core™ i7 带 TPM（已停产） 

9 Intel® Core™ i5 带 TPM 

13 RAM 3 4 GB 内存 

4 8 GB 内存（仅限 i7） 

5 16 GB 内存（仅限 i5） 

14 显示屏型号 0 标准 TFT（仅限 15 英寸） 

1 阳光下可阅读的显示屏 15 英寸 

1 阳光下可阅读的显示屏 21.5 英寸 

15 数据存储器 5 60 GB (AMD) 

9 128 GB (AMD) 

C 240 GB (i5/i7) 

E 480 GB (i5/i7) 

16 触控屏 0 无触控屏（不再提供） 

3 电容式多点触控屏（玻璃）15 英寸 

3 电容式多点触控屏（玻璃）21.5 英寸 

17 电源 0 24 VDC 

1 100 ... 240 VAC 

18 附加接口 1 0 无 WLAN，无蓝牙，无 RFID 

1 WLAN 2.4 GHz，无蓝牙，无 RFID 

2 WLAN 2.4 GHz 和 5 GHz，无蓝牙，无 RFID 

3 无 WLAN，蓝牙，无 RFID 

4 WLAN 2.4 GHz，蓝牙，无 RFID 

5 WLAN 2.4 GHz 和 5 GHz，蓝牙，无 RFID 

6 无 WLAN，无蓝牙，RFID C1 * 

7 WLAN 2.4 GHz，无蓝牙，RFID C1 * 

8 WLAN 2.4 GHz 和 5 GHz，无蓝牙，RFID C1 * 

9 无 WLAN，蓝牙，RFID C1 * 

A WLAN 2.4 GHz，蓝牙，RFID C1 * 

B WLAN 2.4 GHz 和 5 GHz，蓝牙，RFID C1 * 

C 无 WLAN，无蓝牙，RFID C5 * 

D WLAN 2.4 GHz，无蓝牙，RFID C5 * 

E WLAN 2.4 GHz 和 5 GHz，无蓝牙，RFID C5 * 
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F 无 WLAN，蓝牙，RFID C5 * 

G WLAN 2.4 GHz，蓝牙，RFID C5 * 

H WLAN 2.4 GHz 和 5 GHz，蓝牙，RFID C5 * 

I 无 WLAN，无蓝牙，RFID C6 * 

J WLAN 2.4 GHz，无蓝牙，RFID C6 * 

K WLAN 2.4 GHz 和 5 GHz，无蓝牙，RFID C6 * 

L 无 WLAN，蓝牙，RFID C6 * 

M WLAN 2.4 GHz，蓝牙，RFID C6 * 

N WLAN 2.4 GHz 和 5 GHz，蓝牙，RFID C6 * 

O USB-WLAN 2.4 GHz 和 5 GHz，两根天线，蓝牙，无 

RFID 

P USB-WLAN 2.4 GHz 和 5 GHz， 两根天线， 蓝牙， 

RFID C5 * 

Q USB-WLAN 2.4 GHz 和 5 GHz， 两根天线， 蓝牙， 

RFID C6 * 

R USB-WLAN 2.4 GHz 和 5 GHz，一根天线，蓝牙，无 

RFID 

S USB-WLAN 2.4 GHz 和 5 GHz， 一根天线， 蓝牙， 

RFID C5 * 

  T USB-WLAN 2.4 GHz 和 5 GHz， 一根天线， 蓝牙， 

RFID C6 * 

注意： * 内部 RFID 阅读器不适用于 x38 设备 

  从 2023 年起，所有以红色标记的设备选项不再提供！ 

19 附加接口 2/阅读器 0 无附加接口 2 

3 CAN 总线接口 (open CAN)（不再提供） 

20 附加接口 3/选项框 0 无附加接口 3 

1 内部开/关按键 

21 箱体设计 0 Exicom VESA 200 

2 Exicom VESA 200 带 ST 插头 

3 Exicom VESA 200 无摄像头 

5 Exicom VESA 200 顶部联接 

6 Exicom VESA 200 顶部联接带 ST 插头 

7 Exicom VESA 200 顶部联接无摄像头 
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22 操作系统/影像 0 无操作系统（仅限 AMD） 

3 Windows 7 Ultimate（不再提供） 

4 Windows Embedded Standard 7（不再提供） 

M WIN10 IoT 和远程固件 V5（不再提供） 

R WIN10 IoT Enterprise 2016 LTSB 

S IGEL OS 11 

T PXE 启动选项 

V WIN10 IoT 2019 LTSC 和远程固件 V6 Basic 

W WIN10 IoT 2019 LTSC 

23 分隔符 - 分隔符 

24 箱体类型 B 坚固耐用的面板式 (RP) 

25 材料 3 耐海水铝（粉末涂层） 

26 安装选项 0 VESA 200 固定件 

2 VESA 200 和支脚套件（1 对支脚，壁装需要） 

3 VESA 200 手柄支脚套件（手柄和支脚， 

不适用于托架和壁装） 

27 户外设计 1 -10 °C 

5 -40 °C 

28 键盘（设计、布局）/

键盘外壳 

0 无键盘 

29 集成式指点设备 0 无集成式指点设备 

30 独立式指点设备 0 无独立式指点设备 

31 独立式读取设备 0 无独立式读取设备 

32 急停开关 0 无急停开关 

33 独立式电源 0 无独立式电源 

34 其他选项 1 0 无其他选项 1 

35 其他选项 2 0 无其他选项 2 
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4.3.2.2 600 系列 

 
自 2025 年 6 月起： KVM 系统 - 600 系列（KVM-DVI3）已被 KVM over IP 解决方

案取代！ 

 

现场系统 

定义 

现场系统 

现场系统至少由一个 HMI 设备和集成式软件组成。 

如果 HMI 设备安装在箱体中，则该箱体以及所有其他安装在箱体中的附件也是现场系统的组成部

分。 

为了可以订购现场系统，开发了可以反映设备、软件、箱体和附件的所有可能组合的产品代码。 

产品代码由字母数字字符组成，参见以下示例： 

ET-698-DVI3-1TX-00103000030-B30100000000 

此示例适用于平板电脑系统，所有其他现场系统的代码结构与此代码类似。 

代码细目 

代码细目按如下样式分类： 

ET-698-DVI3-1TX - 00103000030 - B30100000000 

含义 设备版本 分隔符 扩展的 设备版本 分隔符 箱体和附件 

 有关每个单独字符的准确定义，请参见下页中现场系统的类型指示代码。 

 只能使用有效且可信的产品代码订购现场系统。需要注意的是，产品代码的所有数位都必须填写

有效字符。 

另请注意，由于技术原因，并非所有可以组合的产品代码和现场系统都可以实现。 

如有疑问和不清楚之处，请联系 R. STAHL HMI Systems GmbH。 

 

类型指示代码

数位 
含义 可能的值 说明 

1, 2 应用范围（区域） ET 适用于 1 区、21 区的设备，EPL Gb，Db 

MT 适用于 2 区、22 区的设备，EPL Gc，Dc 

3 分隔符 - 分隔符 

4 技术 6 KVM 系统 600 系列 

5 显示屏尺寸 3 38 cm/15 英寸显示屏，1024 x 768 像素 

9 55 cm/21.5 英寸显示屏，1920 x 1080 像素 

6 类别 8 固定标为 8 

7 分隔符 - 分隔符 

8, 9, 10, 11 传输技术 DVI3 DVI3 KVM 技术 

12 分隔符 - 分隔符 

13, 14, 15 以太网 1TX 1x 100/1000Base-TX 铜线以太网 

1SX 1x 1000Base-SX 光纤以太网，多模 

1LX 1x 1000Base-LX 光纤以太网，单模 

16 分隔符 - 分隔符 

17 处理器型号 0 不存在 
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18 RAM 0 不存在 

19 显示屏型号 0 标准 TFT（仅限 15 英寸） 

1 阳光下可阅读的显示屏 15 英寸 

1 阳光下可阅读的显示屏 21.5 英寸 

20 数据存储器 0 不存在 

21 触控屏 0 无触控屏（不再提供） 

3 电容式多点触控屏（玻璃）15 英寸 

3 电容式多点触控屏（玻璃）21.5 英寸 

22 电源 0 24 VDC 

1 100 ... 240 VAC 

23 附加接口 1 0 无蓝牙，无 RFID 

3 蓝牙，无 RFID 

C 无蓝牙，RFID C5 * 

F 蓝牙，RFID C5 * 

I 无蓝牙，RFID C6 * 

L 蓝牙，RFID C6 * 

注意： * 内部 RFID 阅读器不适用于 638 设备 

  从 2023 年起，所有以红色标记的设备选项不再提供！ 

24 附加接口 2/阅读器 0 无附加接口 2 

25 附加接口 3/选项框 0 无附加接口 3 

26 箱体设计 0 Exicom VESA 200 

2 Exicom VESA 200 带 ST 插头 

3 Exicom VESA 200 无摄像头 

5 Exicom VESA 200 顶部联接 

6 Exicom VESA 200 顶部联接带 ST 插头 

7 Exicom VESA 200 顶部联接无摄像头 

27 操作系统/影像 0 不存在 

28 分隔符 - 分隔符 

29 箱体类型 B 坚固耐用的面板式 (RP) 

30 材料 3 耐海水铝（粉末涂层） 

31 安装选项 0 VESA 200 固定件 

2 VESA 200 和支脚套件（1 对支脚，壁装需要） 

3 VESA 200 手柄支脚套件（手柄和支脚， 

不适用于托架和壁装） 
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32 户外设计 1 -10 °C 

5 -40 °C 

33 键盘（设计、布局）/

键盘外壳 

0 无键盘 

34 集成式指点设备 0 无集成式指点设备 

35 独立式指点设备 0 无独立式指点设备 

36 独立式读取设备 0 无独立式读取设备 

37 急停开关 0 无急停开关 

38 独立式电源 0 无独立式电源 

39 其他选项 1 0 无其他选项 1 

40 其他选项 2 0 无其他选项 2 

 

4.3.3 显示模块类型指示代码 

显示模块和 E-box 模块的类型指示代码的所有组合在技术上并非都可行。但是，对此本节未提及

任何限制。可以在价格表和配置器中找到所有可供出售的派生型。如有疑问，请联系 R. STAHL 

HMI Systems GmbH。 

 

类型指示位置 含义 可能的值 说明 

xT 适用范围（区域） ET 适用于 1 区、21 区的设备，EPL Gb，Db 

MT 适用于 2 区、22 区的设备，EPL Gc，Dc 

- 分隔符 - 分隔符 

xx 显示屏尺寸代码 x3 15" 显示屏 

x8 24"WU 显示屏 (未实现的) 

x9 21.5" 显示屏 

8 范畴（固定标为 8） 8 第 8 代 

- 分隔符 - 分隔符 

xxx 占位符 xxx 占位符 

Bx 蓝牙派生型 B0 没有蓝牙 

B1 已集成蓝牙 
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Cx 阅读器派生型 C0 未集成有读取设备接口 

C1 集成有读取设备接口 RFID 13.56 MHz (无法再使用) 

C2 集成有读取设备接口 RFID 2.4 GHz (未实现的) 

C3 集成有读取设备接口 RFID 13.56 MHz，  

MIFARE / DESFire / EV1, CRYPT (未实现的) 

C4 集成有读取设备接口 RFID 13.56 MHz，  

MIFARE / DESFire / EV1, ASCII (未实现的) 

C5 集成有读取设备接口 RFID 13.56 MHz，  

LEGIC, MIFARE / DESFire / EV1, CRYPT 

C6 集成有读取设备接口 RFID 13.56 MHz，  

LEGIC, MIFARE / DESFire / EV1, ASCII 

C7 集成有读取设备接口 RFID 13.56 MHz，NFC (未实现

的) 

x 占位符 x 占位符 

- 分隔符 - 分隔符 

Dx 显示屏类型 D0 显示屏类型 TFT 

D1 阳光下可读的显示屏类型 

Tx 触控屏派生型 T0 无触控屏– (无法再使用) 

T3 电容式多点触控屏（玻璃） 

Ox 户外安装 O0 户外安装 -10 °C 

O4 户外安装 -40 °C 

Exx0 箱体设计 E000 箱体设计 Exicom VESA 200 

E010 箱体设计 Exicom VESA 200 无摄像头 

E100 箱体设计 Exicom Top Connect 

E110 箱体设计 Exicom Top Connect 无摄像头 
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4.3.4 E-Box 模块 400/500 系列类型指示代码 

类型指示位置 含义 可能的值 说明 

xT 适用范围（区域） ET 适用于 1 区、21 区的设备，EPL Gb，Db 

MT 适用于 2 区、22 区的设备，EPL Gc，Dc 

- 分隔符 - 分隔符 

xx 系列 4x E-Box 400 系列 

5x E-Box 500 系列 

8 范畴（固定标为 8） 8 第 8 代 

- 分隔符 - 分隔符 

xxX 以太网接口 1TX 1x 1000Base-TX 铜线以太网 (无法再使用) 

2TX 2x 1000Base-TX 铜线以太网 

2FX 2x 100Base-FX 光纤以太网 

xC 电源 AC AC 电源 100 – 240 VAC 

DC DC 电源 24 VDC 

Wxx WLAN W00 没有 WLAN 接口 

W02 WLAN 接口 RF 2.4 GHz 

W05 WLAN 接口 RF 5 GHz 

W22 WLAN 接口 2 个 RF 2.4 GHz 

W55 WLAN 接口 2 个 RF 5 GHz 

W25 WLAN 接口 RF 2.4 GHz 和 5 GHz 

x 占位符 x 占位符 

x 占位符 x 占位符 

X00 选配盒 X00 无选配盒 

- 分隔符 - 分隔符 

Px 处理器 P0 处理器配置 v 

P2 AMD 处理器 

P3 Intel i7 处理器 (已停产) 

P4 带有 TPM 的 Intel i7 处理器 (已停产) 

P5 带有 TPM 的 Intel i5 处理器 

Rx 内存 R3 4 GB 运行内存 

R4 8 GB 运行内存 (仅限 i7) 

R5 16 GB 运行内存 (仅限 i5) 
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Mx 数据存储器 M5 60 GB 数据存储器 

M6 80 GB 数据存储器 (无法再使用) 

M9 128 GB 数据存储器 

MB 160 GB 数据存储器 (无法再使用) 

MC 240 GB 数据存储器 

MD 300 GB 数据存储器 (无法再使用) 

ME 480 GB 数据存储器 

Ix 附加接口 I0 无附加接口 

I4 CAN 总线接口 (open CAN) – 无法再使用 

Sx 操作系统 S0 无操作系统 

S3 Windows 7 Ultimate (无法再使用) 

S4 Windows Embedded Standard 7 (无法再使用) 

S5 Windows 10 IoT Enterprise 2016 LTSB 

S8 具有远程软件 V5 的 Windows 10 IoT Enterprise 

2016 LTSB (无法再使用) 

S9 Windows 10 IoT Enterprise 2019 LTSC 

适用于带有远程软件 V6 的 SERIES 500 

Exx0 箱体设计 E000 箱体设计 Exicom VESA 200 

E020 箱体设计 Exicom VESA 200 ST 插头 

E100 箱体设计 Exicom VESA 200 Top Connect 

E120 箱体设计 Exicom VESA 200 Top Connect ST 插

头 

Ax WLAN/BT 模块 A0 没有 WLAN，没有天线 

A1 WLAN / BT 模块 2.4 GHz 和 5 GHz，一根天线 

A2 WLAN/BT 模块 2.4 GHz 和 5 GHz,两个天线 

 

  



功能与设备设计 使用说明书 ET-xx8 / MT-xx8 

© R. STAHL HMI Systems GmbH / OI_ET_MT-xx8_cn_V_01_02_13.docx / 21.04.2026 页码 41 / 148 

4.3.5 E-Box 模块 600 系列类型指示代码 

类型指示位置 含义 可能的值 说明 

xT 适用范围（区域） ET 适用于 1 区、21 区的设备，EPL Gb，Db 

MT 适用于 2 区、22 区的设备，EPL Gc，Dc 

- 分隔符 - 分隔符 

xx 系列 6x E-Box 600 系列 

8 范畴（固定标为 8） 8 第 8 代 

- 分隔符 - 分隔符 

xxX 以太网接口 1TX 1x 100/1000Base-TX 铜线以太网 

1SX 1x 1000Base-SX 光纤以太网，多模 

1LX 1x 1000Base-LX 光纤以太网，单模 

xC 电源 AC AC 电源 100 – 240 VAC 

DC DC 电源 24 VDC 

Wxx WLAN W00 没有 WLAN 接口 

x 占位符 x 占位符 

x 占位符 x 占位符 

X00 选配盒 X00 无选配盒 

- 分隔符 - 分隔符 

DVI3 传输技术 DVI3 DVI3 KVM 技术 

Ix 附加接口 I0 无附加接口 

Exx0 箱体设计 E000 箱体设计 Exicom VESA 200 

E020 箱体设计 Exicom VESA 200 ST 插头 

E100 箱体设计 Exicom VESA 200 Top Connect 

E120 箱体设计 Exicom VESA 200 Top Connect ST 插头 
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4.4 尺寸 

4.4.1 正面 

 
 

4.4.2 侧面 – VESA 200 标准 

  
 

  

 尺寸 [mm] 

位置 
ET-x38 / 

MT-x38 

ET-x98 / 

MT-x98 

A 380 553 

B 394 458 

 尺寸 [mm] 

位置 
ET-x38 / 

MT-x38 

ET-x98 / 

MT-x98 

C 137 141 

D 40 44 

E 52 52 
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4.4.3 侧面 – VESA 200 Top Connect 

  
 

4.5 接线盒 

4.5.1 VESA 200 Standard 

 
 

 

 

 电缆套管（数量、尺寸），参见 ET-/MT-xx8 安装手册（IM_ET_MT-xx8） 

 

  

 尺寸 [mm] 

位置 
ET-x38 / 

MT-x38 

ET-x98 / 

MT-x98 

C 212 216 

D 40 44 

E 46 64 

F 90 90 

G 257 304 

位置 名称 

1 Ex i 接线盒保护盖 

2 Ex e 接线盒保护盖 

3 电缆套管 2 1 

3 
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4.5.2 VESA 200 Top Connect 

 
 

 螺塞（数量、尺寸），参见 ET-/MT-xx8 安装手册（IM_ET_MT-xx8） 

 

4.6 操作元件 

4.6.1 ET-/MT-x38 (15") 

  
 

4.6.2 ET-/MT-x98 (21,5") 

  
 

 

位置 名称 

1 Ex i 接线盒保护盖 

2 Ex e 接线盒保护盖 

3 螺塞 

位置 名称 

1 LED 和前置摄像头（可选） 

2 显示屏 

3 功能键 F1 到 F8 

位置 名称 

1 LED 和前置摄像头（可选） 

2 显示屏 

3 功能键 F1 到 F8 

4 RFID 读卡器（可选） 

1 
2 

3 

1 2 

3 

1 

2 

3 

4 
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4.7 LED 状态显示 

图例 LED 颜色 状态 含义 

  蓝色 亮起 
对于“户外安装”版本：内部加热器已打开。将加热

设备。 

  橙色 亮起 
连接电源电压。 

内部电源正常。 

  绿色 亮起 
内部温度已达到所需的工作温度。 

设备准备就绪。 

 

4.8 设备上的标识 

4.8.1 安放位置 

  
 

 

 

 

  

位置 名称 

1 铭牌显示和认证标签 

2 现场系统铭牌 

1 

2 
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4.8.2 铭牌内容（以现场系统铭牌为例） 

 
 

位置 名称 

1 类型指示代码（参见章节 4.3.3 至 4.3.5） 

2 硬件产品编号 

3 二维码 

4 生产日期（周数.年份） 

5 序列号 

6 制造商地址 

 

4.9 认证标签 

 
 

位置 名称 

1 证书编号 

2 防护等级 

3 制造商地址 

4 标识符合《废旧电子电气设备指令》(WEEE) 2012/19/EU 

5 CE 标识 

6 允许的环境温度 

7 Ex 标识 ATEX / IECEx 

 

  

1 

2 

3 

4 5 

6 

1 

2 

3 

4 
5 

6 

7 
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4.9.1 Ex 标识 ATEX / IECEx 

符合 IEC 60079-0 和 ATEX 指令 2014/34/EU 的 ATEX 和 IECEx Ex 标识。 

 

ET-xx8 系列的 HMI 

 

配置 2014/34/EU 前缀 Ex 标识 

气体 e II 2(1) G Ex eb q [ia op is Ga] IIC T4 Gb 

粉尘 e II 2(1) D Ex tb [ia op is Da] IIIC T115 °C Db 

 

MT-xx8 系列的 HMI 

 

配置 2014/34/EU 前缀 Ex 标识 

气体 e II 3(1) G Ex ec nR [ia op is Ga] IIC T4 Gc 

粉尘 e II 3(1) D Ex tc [ia op is Da] IIIC T115 °C Dc 

 

4.9.2 Ex 标识 FM 美国 

符合 ANSI/UL 60079-0 的美国 Ex 标识。 

 

ET-xx8 系列的 HMI 

 

配置 Ex 标识 

气体 
I 类，1 区 AEx eb q [ia op is Ga] IIC T4 Gb 

I 类，第 2 区，组 A、B、C、D T4 

粉尘 

21 区，AEx tb [ia op is Da] IIIC T115 °C Db 

II 类，第 2 区，组 F、G T4 

III 类 

 

MT-xx8 系列的 HMI 

 

配置 Ex 标识 

气体 
I 类，2 区 AEx nA nR [ia op is Ga] IIC T4 Gc 

I 类，第 2 区，组 A、B、C、D T4 

粉尘 

22 区，AEx tc [ia op is Da] IIIC T115 °C Dc 

II 类，第 2 区，组 F、G T4 

III 类 
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4.9.3 Ex 标识 FM 加拿大 

符合 CAN/CSA-C22.2 编号 60079-0 的加拿大 Ex 标识。 

 

ET-xx8 系列的 HMI 

 

配置 Ex 标识 

气体 
Ex eb q [ia Ga] IIC T4 Gb 

I 类，第 2 区，组 A、B、C、D T4 

粉尘 

21 区，Ex tb [ia Da] IIIC T115 °C Db 

II 区，第 1 区，组 E、F、G T4 

III 类 

 

MT-xx8 系列的 HMI 

 

配置 Ex 标识 

气体 
Ex nA nR [ia Ga] IIC T4 Gc 

I 类，第 2 区，组 A、B、C、D、T4 

粉尘 

22 区，Ex tc [ia Da] IIIC T115 °C Dc 

II 区，第 2 区，组 E、F、G T4 

III 类 

 

4.9.4 Ex 标识 PESO 印度 

符合 IECEx 的 PESO 标识 

 

ET-xx8 系列的 HMI 

 

配置 Ex 标识 

气体 Ex eb q [ia op is Ga] IIC T4 Gb 
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4.9.5 Ex 标识 CCC 中国 

符合 GB3836.x 的中国 CCC 标识。 

 

ET-xx8 系列的 HMI 

 

配置 Ex 标识 

气体 Ex eb q [ia op is Ga] IIC T4 Gb 

粉尘 Ex tb [ia op is Da] IIIC T115°C Db 

 

MT-xx8 系列的 HMI 

 

配置 Ex 标识 

气体 Ex ec nR [ia op is Ga] IIC T4 Gc 

粉尘 Ex tc [ia op is Da] IIIC T115°C Dc 

 

4.9.6 Ex 标识 CNEx 中国 

符合 GB3836.x 的中国 Ex 标识。 

 

ET-xx8 系列的 HMI 

 

配置 Ex 标识 

气体 Ex eb q [ia op is Ga] IIC T4 Gb 

粉尘 Ex tb [ia op is Da] IIIC T115 °C Db 

 

MT-xx8 系列的 HMI 

 

配置 Ex 标识 

气体 Ex ec nR [ia op is Ga] IIC T4 Gc 

粉尘 Ex tc [ia op is Da] IIIC T115 °C Dc 
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4.9.7 Ex 标识 KCS 韩国 

模型变体 ET-xx8 

 

配置 Ex 标识 

气体 Ex eb q [ia op is Ga] IIC T4 Gb 

粉尘 Ex tb [ia op is Da] IIIC T115 °C Db 

 

模型变体 MT-xx8 

 

配置 Ex 标识 

气体 Ex ec nR [ia op is Ga] IIC T4 Gc 

粉尘 Ex tc [ia op is Da] IIIC T115 °C Dc 
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5 操作系统和驱动程序 

5.1 最高 Windows 7 

5.1.1 许可 

平板电脑 – 400 系列 

通常 Windows 操作系统已预先安装。请注意，根据 Windows 许可，此系统不得用作办公室  

PC。 

 

 
有关 Windows 操作系统许可条款的信息，参见随附的数据载体（USB 记忆棒上）或下

列网站 r-stahl.com 中的“TechNote Windows 操作系统”资料。 

 

5.2 操作系统 Windows® 10 IoT Enterprise 2019 LTSC 

该操作系统基于 Windows 10，适用于带有 64 位 x 86 处理器的电脑平台。Microsoft 保证为 

LTSC（长期服务频道）派生型提供 10 年的安全更新，并且每 2 至 3 年仅更新一次具有功能更新

的新版本，这些都是可选项。LTSC 派生型非常适合工业应用程序，并且包含诸如统一写入筛选

器 (UWF) 和 HORM（从 RAM 启动系统快照，再加上写入保护）之类的补充安全组件。 

 

自 2016 年以来，Microsoft 已 LTSB 的许可证模型与处理器性能进行了关联： 

ENTRY 针对 AMD® GX 和 ATOM™ 

VALUE 针对 Intel® Core i5™ 

HIGH 针对 Intel® Core i7™ 

 

平板电脑 – 400 系列 

在 Windows 10 IoT Enterprise 2019 LTSC 操作系统中，各个许可证存储在图像中。设备在交付

时已注册并激活。 

 

Microsoft 将 Windows 10 IoT Enterprise 2019 LTSC 停止支持和更新等的 EOL (End of Live) 

时间节点设为 2029 年 1 月 9 日。 

 

5.2.1 恢复 

 
如果将一台平板电脑还原 (recoverd) 为出厂状态 (factory state)，则该设备仍保持注册

状态，但必须重新激活。 

这需要针对 Microsoft Server 的有效互联网连接。 

 

  

https://r-stahl.com/en/global/home/
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5.2.2 自己的 Windows 安装和驱动程序 

 
Windows 10 IoT 许可证密钥保存在 STAHL 图像中。安装自己的 Windows 10 IoT 操

作系统时，还必须有自己的许可证密钥。R. STAHL HMI Systems GmbH 提供所有必需

的驱动程序。如有需要，请联系我们的支持部门。 

 

5.3 数据安全 

5.3.1 恢复用记忆棒 

 
需要用还原记忆棒才能将平板电脑设备还原为交付状态。该还原用记忆棒（USB 驱动器 

– 也有本安型）包含了工厂图像，可通过该工厂图像快速将系统还原为交付状态。 

 

HMI 设备的出厂状态只能使用此还原记忆棒来还原。 

该还原记忆棒还可以选择包含备份软件，您也可以用该备份软件将自己的设备配置保存备份。 

 

5.3.2 备份 

创建相应的 HMI 设备备份及其全局功能需要由运营商负责！ 

• 为 HMI 设备创建的备份将始终保存在外部存储媒体上！ 

 

5.3.3 关闭并注销 

 
无论使用什么应用程序，Microsoft Windows 操作系统运行时会在工作存储器中存储

重要数据，在关闭 HMI 设备之前必须将这些数据写到硬盘上。 

为了安全且正确地运行 HMI 设备，必须按规定“注销”HMI 设备，不仅仅只是简单地将

其关闭！ 

 

否则，设备的现有映像可能会损坏，并且 HMI 设备可能无法正常工作。完成数据的保存之后，

Windows 会通知您现在可以关闭 HMI 设备。 

• 在出现相关提示信息之前，请勿关闭 HMI 设备！ 

 

5.3.4 数据丢失 

• 如果应用程序需要不断写入存储媒体，则将写入过程导出到外部存储媒体（U 盘、网络服

务器等）！ 

• 避免在 SSD 上进行周期性写入（日志文件、数据库等）！ 

SSD 的使用寿命取决于写入次数 (TBW) 的数量。写入 SSD 的同时发生压降现象，极有可能导致

数据丢失。 
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5.4 许可证标签 

Windows 7 Ultimate 操作系统的许可标签 在 E-Box 端子盒内。 

 
 

Windows Embedded 和 Windows 10 IoT 操作系统的许可证标签位于类型标签的外侧。 

 
 

5.5 UPDD 触控驱动程序 

UPDD 触控驱动程序是受版权保护的许可软件，仅可与 R. STAHL HMI Systems GmbH 触控系

统一起使用。 

• 在任何情况下都不得将此驱动程序下载到其他设备上或与其他设备一起使用！ 
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6 运输和仓储 

 
运输或仓储过程中无包装或包装损坏 

如果在没有包装的情况下运输或存放设备，那么设备会毫无防护地受

到撞击、振动、压力和湿气地影响。 

包装损坏表明设备受到外部影响，并且可能已损坏。这可能会导致设

备功能故障。 

• 检查包装的状况。 

• 向管理的货运商报告运输损坏并让其确认。 

• 将设备放在未损坏的包装中运输和仓储（最好是原始包装）。 

 

• 必须在注意安全注意事项（参见章节安全）的前提下小心运输和存储设备。 

• 将设备放在未损坏的包装中运输和仓储（最好是原始包装）。 

• 注意仓储温度（参见章节环境条件）。 

• 保持设备干燥且不受振动影响地仓储设备。 

• 设备不可跌落。 

 

7 打开包装 

• 在目的地打开设备包装。 

• 检查包装内的物品是否完整且是否损坏。 

• 如果包装内的物品不完整、损坏或与订单不符，请与制造商联系。 

• 拆开包装后，按照当地法规清理包装材料。 

  

提示 
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8 装配和安装 

8.1 装配和安装说明 

为了专业且安全地进行装配和安装，请注意以下几点：  

• 仅使用集成在箱体或显示模块的外部散热片中的螺纹或钻孔。 

• 仅在注意安全注意事项（参见章节安全）的前提下小心安装设备。 

• 仔细通读和准确遵守此说明书中的安装条件和安装说明。 

 

8.2 对安装地点的要求 

 安装和调整设备，以确保其始终在允许的温度范围内运行。 

 

• 注意防爆区域划分：MT 设备仅安装在 2 区和 22 区中。 

• 安装位置必须具有支撑性且适合设备的尺寸和重量以及可能的必要附件。 

• 避免盐水污染触控显示器：流过触控屏的导电液体可能会导致误操作或虚操作。这一点对

于盐水尤为适用。 

• 防止设备遭受雨、雪和飞溅的水滴：大量的积水或流水会干扰设备的运行并例如造成光标

意外移动。这种保护例如可以通过遮阳篷或其他加盖结构实现。在公海中，必须考虑强风

、海水和雨水。 

 

8.3 安装类型 

该设备可以在任何安装位置装配和运行。R. STAHL 建议以下安装方式： 

托架、墙壁、把手和支座、遮阳篷、正面安装（带 xx8 装配套件） 

 

 
有关安装方式的详细说明，请参见随附的数据载体（USB 记忆棒上）或下列网站 

r-stahl.com 上的安装手册。 

 

  

https://r-stahl.com/en/global/home/
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8.4 使用 xx8 装配套件正面安装 

可以借助 xx8 装配套件 (Mounting-Kit) 将 SHARK 设备平台安装在带合适开口的箱体中。该装

配套件允许安装在 Ex e、Ex p 或 Ex tb 箱体中。 

按照“IM_Mounting-Kit_xx8”说明正确安装后，箱体的 IP 防护将保持最高 IP66 的防护等级。 

xx8 装配套件包括了密封材料和一个装配框架。密封材料随附在 xx8 设备的背面。装配框架用于

将设备固定在箱体护盖开口中，并从背面安装。 

有关使用 xx8 安装套件进行正面安装的安装方式图纸，参见章节使用 xx8 装配套件正面安装。 

 

拧紧扭矩 

安装框架的螺栓 1.5 Nm 至 2 Nm 

 

 
有关其他方式安装的说明，参见随附的数据载体（USB 记忆棒上）或以下网站 

r-stahl.com 中的安装说明“IM_ET_MT-xx8”。 

 

 
如果在寄回给制造商的设备上确定有损坏的密封件，可与客户就是否

应该修理（更换）进行协商。 

如果此更换非必要，则由制造商在设备上标记“No hazloc approved 

panel mount”。 

仅当设备上没有标记为“未经 hazloc 认可的面板安装件”的选装件时，

才允许将该设备安装在 Ex e、Ex p 或 Ex tb 外壳中。只要设备上有标

记为“未经 hazloc 认可的面板安装件”的选装件，便无法进行 NEC® / 

CE-Code 认证或该认证将失效！ 

 

  

提示 

https://r-stahl.com/en/global/home/
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8.5 卡座安装说明 

 更多信息，请参见操作说明书 UB03-* (OI_UB03)。 

 

 
静电积聚引起爆炸危险！ 

未遵守该项将导致死亡或重伤。 

• 安装时不要撕掉可见表面的保护膜！ 

• 不允许划伤可见表面！ 

 

• 清洁粘合剂表面 

• 撕掉胶带上的保护纸（在卡座背面） 

• 将卡座粘贴在建议的安装位置上 

• 等待 24 小时后再使用（粘合力会逐渐增强） 

• 遵守合格评估条件（参见持卡人评级）！ 

 

8.5.1 建议的安装位置 

   
 

A = 距边缘 7 毫米 

  

 危险 

卡片持有人 

卡座与底边对齐 
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8.6 电气安装 

 
不按规定安装会导致爆炸危险！ 

未遵守该项将导致死亡或重伤。 

• 确保目前为非爆炸性环境。 

• 请确保设备未损坏。 

• 如果设备已连接至电网： 

o 将设备断电。 

o 打开接线盒之前，将所有 Ex e 电路断电并等待 5 分钟。 

 

 
静电电荷存在爆炸危险！ 

未遵守该项将导致死亡或重伤。 

• 请勿在触控屏上粘贴任何保护膜。 

 

 

 

发射器二极管 (TD-A、TD-B) 或光纤末端位置的光束出射口导致

危险！ 

眼睛受伤 

在我们的操作设备、媒体转换器和交换机中使用的激光二极管发射出

不可见的激光辐射： 

100Base-FX - 1300 nm 

FO-MM / 1000Base-SX - 770 ... 860 nm 

FO-SM / 1000Base-LX - 1270 ... 1355 nm 

 

依照 EN 60825-1 标准，激光二极管被划分为 1M 级激光。 

• 请勿直接（在 100 mm 距离内使用光学仪器，例如：凸透镜、放

大镜、显微镜）观看激光辐射。 

 

 

  

 危险 

 危险 

 警告 
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8.6.1 电气连接的一般性说明 

• 压接导线需精准。 

• 请勿夹紧导线的绝缘层。 

• 请勿混淆导线。 

• 连接导线时，请遵守技术规范。 

• 请牢固夹紧导线。 

• 注意设备上的电压说明： 

o 将 DC 设备仅连接到 24 VDC。 

o 将 AC 设备仅连接到 100 至 240 VAC。 

• 注意螺栓的扭矩，以免损坏螺纹。 

• 如有必要，请采取适当措施以防雷击时产生超压。 

 

8.6.2 将设备连接到电源 

1. 打开 Ex e 接线盒的端子盖（参见章节 接线盒）。 

2. 将导线连接到端子 X1 POWER（参见章节 端子分配连接概述）。此时请注意正确的极性和

正确的电源（AC 或 DC）。 

 

8.6.3 连接数据线 

• 按照端子图（用于铜线连接）连接数据线或将其连接到插座（用于光纤连接）。 

 
详 细 的 说 明 ， 参 见 随 附 的 数 据 载 体 （ USB 记 忆 棒 上 ） 或 以 下 网 站 

r-stahl.com 中的安装说明“IM_ET_MT-xx8”。 

 

  

https://r-stahl.com/en/global/home/
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8.6.4 设备 / 系统接地 

 
设备 / 触摸屏故障，原因可能是未接地或接地不当！ 

设备未接地或接地不当会导致设备故障，进而引发通信错误、电源故

障及触摸屏故障！ 

触摸屏故障表现为鬼影触摸、触摸在非触摸位置激活以及对触摸无反

应。 

• 采用至少 4 mm² 的接地线进行接地，或按照相应标准进行接地

，并连接到爆炸危险区域/安全区域的电位均衡导线。 

• 确保设备已正确接地。 

• 确保整个系统已正确接地。 

• 确保所有组件处于相同的接地电位。 

• 测量对地电压，必须为 0 V。 

 

设备接地连接： 

• 打开 Ex i 接线盒的端子盖（参见章节 接线盒）。 

• 设备必须以至少 4 mm² 的导线横截面积或按照相关标准接地。 

• 使用外部接地连接： 

 

  
  

提示 
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系统接地（示意图）： 

• 所有（金属）组件均与接地端子连接，并纳入同一接地电位： 

 
 

8.6.5 安装接线盒护盖 

拧紧扭矩 

接线盒护盖螺栓 1 Nm 至 1.5 Nm 

 

8.6.6 连接相关设备 

接线盒 (Ex i/Ex e) 的盖子包含了用来安装相关设备的选件（例如：电缆和导线入口、电缆连接器

、按钮）。 

如果在接线盒护盖内安装相关的设备，则必须符合以下要求： 

保护等级： IP66 

Ex e 接线盒： IEC、ANSI/UL 或 CSA C22.2 编号 60079-7 

Ex i 接线盒： IEC、ANSI/UL 或 CSA C22.2 编号 60079-11 

Ex nA 接线盒： ANSI/UL 或 CSA C22.2 编号 60079-15 

 

• 注意相关设备的特定要求（例如：电缆和导线入口的电缆直径、拧紧扭矩、电缆端子）。 

• 注意国家特定法规和规定，尤其是可能不同的环境条件（例如：环境温度范围）。 
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• 对于 AC 设备：在设备外部安装合适的、易于够到的隔离装置，该装置能将电源线断路（符

合 IEC 60950）。 

• 不使用的开口必须用合适的盲塞封住。 

• 使用至少具有 3 个螺距的圆锥形螺纹安装电缆和导线入口。 

• 具有平行螺纹的电缆和导线入口必须具有以下属性： 

o 公差等级 6H 或 更高 

o 附加密封件 

 

8.6.7 电缆接头 

设备在出厂时配备了电缆接头或螺塞。选择这些以使其符合设备的所有相关认证。绝缘套管包含

在设备上的防爆相关标识中，并且在出厂交付时不一定进行了特别标记。 

 

• 没用过的电缆接头必须用获许可的螺塞或堵头封住。 

• 用合格的螺塞堵住敞开的电缆接头箱体开孔。此认证的螺塞必须在以下范围获得许可或满

足更高的要求： 

o 许可范围（区域） 

o 许可温度范围 

o 设备的国家许可（例如：欧洲的 ATEX） 

• 如果同类经认证的替代电缆接头符合或优于 HMI 设备的许可范围（例如区域）、许可温度

范围和国家许可（例如欧洲的 ATEX），则可以使用这些电缆接头。 

• 带帽形螺母且没有应力消除支架的电缆接头只能用于固定敷设的电缆和导线。 

• 确保必要的应力消除。 

• 注意拧紧扭矩。拧得太松或太紧可能会对防引燃防护等级、密封性或应力消除产生不利影

响。 

• 在调试之前，请再次检查预组装的螺纹连接，如有必要，需拧紧。 

 

拧紧扭矩 

电缆接头 取决于所使用的电缆和导线： 

• 自行确定并相应调整拧紧扭矩。 

电缆接头（出场时安装） 如果是出厂时交付的系统，则所有组件均已正确且正常装配好。 
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8.6.8 接口 X1 ... X9 和 X31 ... X35 的电气连接 

剥线长度 7 mm 

紧固扭矩 0.5 ... 0.6 Nm 

 

可连接的导线横截面 

• 刚性 0.2 ... 2.5 (24 ... 12) mm² (AWG) 

• 柔性 0.2 ... 2.5 (24 ... 12) mm² (AWG) 

多线接口（两根相同类型且横截面相同的导线） 

• 刚性  0.2 ... 1.5 (24 ... 16) mm² (AWG) 

• 柔性 0.2 ... 1.0 (24 ... *1) mm² (AWG) 

用于 X1 并作为螺丝端子的多线接口 

（两根相同类型且横截面相同的导线） 

• 刚性 0.2 ... 1.5 (24 ... 16) mm² (AWG) 

• 柔性 0.2 ... 0.75 (24 ... 18) mm² (AWG) 

 

*在 IEC 60079-7 中未列出直接等效的 AWG 尺寸。 

 

有关插头和螺栓连接的说明： 

• 采购插塞连接器的时候，确保其可以在没有负载的情况下轻松连接和断开。 

• 拧紧插拔连接器的螺栓。 

• 不得超过以下额定电流的最大值： 

o 插拔连接器 X1 的每个触点的最大额定电流值为 12 A。 

o 螺丝接线柱 X1 的每个触点的最大额定电流值为 16 A。 

• 安装现场不允许超过的阈值： 

o 电压：最大 250 V 

o 短路电流：最大 1500 A 

• 连接到设备时，只能使用符合以下特征的铜线： 

o 在 < 60 °C 的环境温度下：允许铜线用于至少 90 °C 

o 在环境温度 > 60 °C（直至允许的最高温度）下：允许铜线用于 105 °C 

 注意并使用连接端子的拧紧扭矩。 
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8.6.9 接口 X10 电气连接的详细信息 

• 连接器 X10 只允许搭配获制造商许可的连接器/设备使用。 

 

8.7 USB 接口的使用 

硬件和连接 

连接到 
本安 USB 设备 非本安生产设备 

安全区 防爆区域 设备 安全区 防爆区域 

X33 (Ex i) x x 

例如 

KBDi-USB-*-xx8-* 

键盘电缆 

– – 

X34 (Ex i) x x 

例如 

KBDi-USB-*-xx8-* 

指点设备 – 电缆 

– – 

X35 (Ex i) x x 
例如 

USBi 驱动器 
– – 

X6 (Ex e) – 
任意 USB 

设备 

防爆，但非本安型设

备 

 

功能和使用 

ET-/MT-

4x8-* 

恢复交付状态 

USBi 驱动器 

各自的设备功能* 

创建用户/OEM 备份 

软件安装 

操作 
KBDi-USB-*-xx8-* 

KB2-*-HSG-* 

ET-/MT-

5x8-* 

恢复交付状态 
USBi 驱动器 

导入/导出参数 

操作 
KBDi-USB-*-xx8-* 

KB2-*-HSG-* 

ET-/MT-

6x8-* 

数据存储器 USBi 驱动器 

操作 
KBDi-USB-*-xx8-* 

KB2-*-HSG-* 

 



首次使用 使用说明书 ET-xx8 / MT-xx8 

© R. STAHL HMI Systems GmbH / OI_ET_MT-xx8_cn_V_01_02_13.docx / 21.04.2026 页码 65 / 148 

9 首次使用 

前提： 

设备已按规定安装。 

该设备已连接到等电位连接中。 

 

1. 由于存放、温度和安装会导致电缆和电缆接头发生变化，因此请再次检查以下连接： 

o 连接端子 

o 预装的螺纹连接 

2. 接通电源。 

o 设备以其基本配置启动。 

3. 遵循屏幕上的说明。 

 

10 （再次）运行 

1. 检查设备是否按规定安装： 

o 连接端子 

o 预装的螺纹连接 

2. 检查设备是否有明显的损坏。 

o 仅在设备无明显损坏且已按规定安装的情况下才能启动设备。 

3. 接通电源。 

o 设备将以最后保存的配置启动。 

o 如果可以访问所连接的系统，则将以参数设置恢复通信。 
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11 运行 

 
设备损坏有爆炸危险！ 

未遵守该项将导致死亡或重伤。 

如果设备损坏或较之于交货状态发生变化（例如：小玻璃珠泄漏）。 

• 立即停止使用设备。 

• 联系制造商。 

 

 
静电电荷存在爆炸危险！ 

未遵守该项将导致死亡或重伤。 

• 请勿在触控屏上粘贴任何保护膜。 

 

 

设备表面高温！ 

不注意会导致皮肤轻微灼伤！ 

如果环境温度在 +45 °C 以上，则设备的表面可能发热。 

• 请勿触摸箱体。 

 

 
持续显示固定的图案会导致显示器损坏 

不遵守将导致图像残影 

• 如果屏幕上显示固定图案，使用屏幕保护程序或定期移动图案在

屏幕上的位置。 

 

11.1 操作触控屏 

 
用尖锐或锋利的物体触摸触控屏 

不遵守可能会损坏触控屏，缩短使用寿命或导致完全故障！ 

• 对于电容式触控屏，只能用手指或触控笔操作触控屏。 

 

错误操作触控屏会导致意外的功能和错误。设备可能无法或错误地执行命令，或以意想不到的方

式执行。 

 

• 不要通过触控屏执行安全相关功能。 

• 避免无意中的多次触摸，仅用两根手指操作多点触控功能。 

• 请避免大面积触摸触控屏。 

• 对于电容式触控屏，只能用手指或触控笔操作触控屏。 

 危险 

 危险 

 警告 

提示 

提示 
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• 在操作设备之前，请熟悉操作系统的多点触控功能和要操作的应用程序。 

• 避免盐水污染触控屏。 

 

11.2 触摸屏的显示 / 行为 

显示屏的亮度和色调可能会因型号/设备而异，因此，当两个设备并排放置时，可能会略有差异。 

 

如果像素点反复改变颜色，可能会影响显示屏的显示效果。这可能会导致保证的触摸特性发生改

变。 

例如以下图案： 

 

 
 

低温下的表现： 

 

• 在低温下，动作不再流畅。 

在低温环境下，液晶分子的运动速度会减慢，导致液晶面板的反应时间延长。这可能会导

致过渡期间出现模糊或重影现象，影响用户体验。 

 

高温下的行为： 

 

• 极端高温下，颜色可能会出现失真 

• 对比度会降低 

• 显示屏过热可能会导致出现黑斑或整个屏幕完全变黑。 
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11.3 打开和关闭设备 

11.3.1 无可选的开/关按键 

该设备通过电源打开和关闭。 

对于 400 和 500 系列的设备，R. STAHL 建议使用各自的 Windows/远程图像功能关闭设备。 

 

11.3.2 带有可选的开/关按键（仅适用于 400 和 500 系列） 

使用连接的开/关按键打开和关闭设备。按键功能由操作系统定义，其运作类似于笔记本电脑上的

按键。 

对于 400 和 500 系列的设备，R. STAHL 建议使用各自的 Windows/远程图像功能关闭设备。 

 

11.4 组合功能 

 
仅用于 500 系列 

(仅适用于额外安装 "以太网芯片组诊断实用工具 "后的 SERIES 400）。 

 

组合功能 

处理器 接口 

 1TX 2TX 2FX 

AMD 否 是 否 

i5 否 是 是 

i7 否 是 是 

 

• 通过自动转换到另一个网络适配器来创建冗余。 

• 将团队中的以太网适配器用作备用适配器，实现冗余，提高可靠性。 

• 综合以太网适配器的速度以提高性能。 

 说明和设置请参见远程 HMI（工业级瘦客户机固件）软件手册。 
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12 检修、维护和维修 

 
密封件损坏或填充材料泄露会导致爆炸危险！ 

未遵守该项将导致死亡或重伤！ 

• 设备损坏或较之于交货状态发生了变化，必须立即停止运行。 

• 联系制造商。 

o 如果小玻璃珠状的填充材料从设备中泄露，请立即停用设备！ 

 

 
因不按规定维护、翻新和修理而引起的爆炸危险！ 

未遵守该项将导致死亡或重伤！ 

• 确保目前为非爆炸性环境。 

• 请确保设备未损坏。 

• 不要打开箱体。 

• 如果设备已连接至电网： 

o 将设备断电。 

o 打开接线盒之前，将所有 Ex e 电路断电并等待 5 分钟。 

 

 

设备的表面高温！ 

不注意会导致皮肤轻微灼伤！ 

如果环境温度在 +45 °C 以上，则设备的表面可能发热。 

• 请勿触摸箱体。 

 

以下附加内容适用于 MT-xx8 HMI： 

请不要在有潜在爆炸危险的区域内打开、维护或维修设备。 

 

12.1 更换电池 

内部电池只允许由制造商更换。 

  

 危险 

 危险 

 警告 
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12.2 维护 

箱体已永久密封，并且无法打开。 

在维护工作期间，除国家规定外，还应检查以下几项： 

• 密封件是否损坏、设备箱体和/或保护箱体是否有裂纹或其他明显的损坏迹象， 

• 是否所有电缆和导线均已牢固连接：夹紧在下方的电缆是否已牢固就位 

• 是否所有电缆和导线均未损坏 

• 是否遵守了允许的工作温度 

• 固定件是否牢固就位，所有螺栓是否拧紧 

• 确认是否按设计用途使用 

 

12.3 翻新 

这些设备在整个使用寿命期间都是免维护的。 

 

12.4 修理 

显示屏和 E-Box 模块不能由客户进行维修。 

 

• 只能够由 R. STAHL 对设备进行维修。 

• 但是模块可以单独寄送。 

• 必须由专业人员拆卸模块（参见章节人员资格）。 

 

12.4.1 拆卸和安装模块 

系列 xx8 的 HMI 包括了一个显示屏和一个电箱模块，两者已组装在一起。可出于维修目的更换

这些模块。 

 

拆卸模块： 

• 将所有电路断电。 

• 移除接线盒盖子。 

• 断 开 电 缆 和 地 面 的 连 接 ， 参 见 安 装 手 册  “xx8 模 块 更 换 安 装 手 册 

(IM_Module_exchange_xx8)”。 

• 松开螺栓。 
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插头连接器可能出现的机械或电气损坏 

如果插头连接器没有通过护盖和合适的 ESD 措施保护，可能会造成

损伤，进而损害模块的功能。 

插头连接器是在结构上具有有限 ESD 防护措施，由有资质的人员出

于服务目的而设计的设备接口。 

为避免损坏组件，可采取适当的机械和 ESD 防护措施。 

• 拆卸前执行 ESD 防护措施。 

• 拆卸后，通过护盖保护插头连接器。 

 

安装模块： 

按照“拆卸模块”一节中所述的相反顺序进行安装。 

 

拧紧扭矩 

连接显示屏和 E-Box 的螺栓（在接线盒中） 10 Nm 

 

  

提示 
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13 退回 

与 R. STAHL 协商后方可包装好设备并退回：请与 R. STAHL 的负责代表联系。针对修理或售后

服务的退回，请联系 R. STAHL 客户售后服务。 
 

通过电子邮件或电话联系客户售后服务： 

• 电子邮箱： service.dehm@r-stahl.com 

• 电话： +49 221 76806 3000 

 

通过我们的网站申请 RMA 单据： 

• 访问网页：r-stahl.com。 

• “Support” (选择“支持”) > “RMA” (RMA 表格) > “RMA-REQUEST” (索取 RMA 表单)。 

• 填写并发送表格。 

• 您将通过电子邮件自动收到 RMA 单据。 

• 打印 RMA 单据。 

• 用 RMA 编号标记货件，以便从外部辨识。 

• 将 RMA 表单和设备一起放在包装内并寄回 R. STAHL HMI Systems GmbH（参见章节  

制造商）。 

 

14 清洁 

• 在对设备进行清洁前和清洁后均需检查是否有损坏。立即停止使用损坏的设备。 

• 为避免静电积聚，只能用湿布清洁爆炸危险区域中的设备。 

• 湿布清洁：使用水或温和的非磨擦性、非研磨性清洁剂。 

• 不得使用腐蚀性的清洁剂或溶剂。 

• 切勿使用高压水枪清洁设备（例如使用高压清洁机）。 

 

15 弃置处理 

 请参阅第 21.1 弃置处理/物质禁令！ 

 

• 分开运送材料至回收处。 

• 确保按照法律准则对所有部件执行符合环保要求的废弃物处置。 

 

https://r-stahl.com/en/global/home/
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16 配件 

 
因使用非原装部件引起的功能故障或设备损伤。 

不遵守规定可能会导致财产损失！ 

• 仅使用制造商的原装配件。 

提示 
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17 附录 A 

17.1 技术数据 

17.1.1 常规内容 

功能/配备 
ET-438 

MT-438 

ET-538 

MT-538 

ET-638 

MT-638 

ET-498 

MT-498 

ET-598 

MT-598 

ET-698 

MT-698 

HMI 类型 操作站 

外壳类型 坚固面板设计 (RP) 

外壳设计 VESA 200 Standard, VESA 200 Top Connect 

重量 ET 25 kg 

MT 18 kg 

ET 35 kg 

MT 25 kg 

正面材料 铝，经粉末涂层，耐海水，经硬化处理的玻璃 

背面材料 铝，经粉末涂层，耐海水 

粉末涂层 RAL 9006 

防护等级 (IP) IP66 

外壳防护等级 (IP) 正面 IP66 

外壳防护等级 (IP) 背面 IP66 

超压运行 < = 20 mbar 

 

 
SHARK 设备平台中的 ET-/MT-xx8 设备经测试可安装在防爆等级为 Ex p 的外壳中，最

大压力为 20 mbar。 

 

17.1.2 请参考 

功能/配备 
ET-438 

MT-438 

ET-538 

MT-538 

ET-638 

MT-638 

ET-498 

MT-498 

ET-598 

MT-598 

ET-698 

MT-698 

额定工作电压 AC 230 V 

电压范围 AC 100 – 240 V 

额定工作电压 DC 24 V 

电压范围 DC 20 – 30 V 

耗电量 AC 1 230 VAC 时为 0.6 A（加热模式下为 0.8 A） 

耗电量 AC 2 110 VAC 时为 1.1 A（加热模式下为 1.7 A） 

耗电量 DC 24 VDC 时为 4.6 A（加热模式下为 6.9 A） 

频率范围 50 – 60 Hz 

额定工作功率 典型 100 W / 最大 150 W（典型 340 BTU / 最大 510 BTU） 

AC 保险 5 A 

DC 保险 12 A 

接线盒 直接在集成的 Ex e 接线区中的电源 
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接口 通过可插拔螺钉端子，绿色 

导体类型 柔性导体 0.2 至 2.5 mm²（AWG24 至 AWG14） 

刚性导体 0.2 至 2.5 mm²（AWG24 至 AWG14） 

最大工作电压 Um 250 VAC 

蓝牙 是 

RFID 阅读器 - 可选集成的 C5 或 C6 

RFID 阅读器安装模块类型 - PRIMO-A-1200-A 

RFID 数据传输 C5 - CRYPT；13.56 MHz；LEGIC，

MIFARE / DESFire / EV1 

RFID 数据传输 C6 - ASCII；13.56 MHz；LEGIC，

MIFARE / DESFire / EV1 

支持的转发器媒体 - 参见转发器媒体表格 

USB 接口 3x USB (Ex ia) 

1x USB (Ex e) 

USB 插头派生型 USB-A 插口 

USB 标准 USB 2.0，480 Mbit/s 

USB 接口注意事项 USB 接口基于 USB 2.0。 由于防爆规则，USB 接口属性（如速度或电源）可

能会受到限制。 

状态指示灯 LED  – 通/断（绿色） 

 – 电源线/电源件上的电压正常（橙色） 

 – 加热装置接通（蓝色） 

 

17.1.3 显示屏 

功能/配备 
ET-438 

MT-438 

ET-538 

MT-538 

ET-638 

MT-638 

ET-498 

MT-498 

ET-598 

MT-598 

ET-698 

MT-698 

显示屏规格 TFT 彩色显示屏或 

阳光下可读的显示屏 
阳光下可读的显示屏 

显示屏规格 2 1670 万种颜色 

显示屏尺寸，英寸 15 21.5 

显示屏尺寸，cm 38 55 

显示屏分辨率 XGA Full HD 

显示屏总像素 1024 x 768 1920 x 1080 

显示屏格式 4:3 16:9 

显示屏亮度 TFT 450 cd/m² 

SR 1200 cd/m² 
1000 cd/m² 

显示屏对比度 TFT 500:1 

SR 600:1 
1100:1 

背光照明灯 LED 技术 

背光照明灯使用寿命 +25 °C 时 70,000 h 
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功能键 8，其中 2 个亮度按钮 

带触控功能的显示屏 

触控屏 玻璃触控屏 

触控屏技术 投射电容式 (PCAP)，多点触控 

触控控制器 AMT 

受以下及更高版本支持 

- 操作系统 Open HMI Win10 IoT Enterprise 1607 64 位 1.4.3 版 

-  图像远程 HMI V5.70.xx 64 位 

触控屏激活 不需要激活压力 

触控屏输入方法 手指、薄手套或专用手套、传导触控笔 

触控屏 弹性 非常好 

触控屏 耐刮擦 MoHS >5 

触摸屏 耐刮擦铅笔硬度测试 ISO 

15184 
9H 

触控屏 透射率/光学 非常好 

触控屏 表面脏污 
无不利影响 

（但可能因导电液体（例如：盐水）而受到不利影响） 

触控屏 耐磨性 不会因手指或橡胶而发生磨损 

 

17.1.4 环境条件 

功能/配备 
ET-438 

MT-438 

ET-538 

MT-538 

ET-638 

MT-638 

ET-498 

MT-498 

ET-598 

MT-598 

ET-698 

MT-698 

加热模式 自动 

工作温度范围 -10 ... +65 °C 

-40 ... +65 °C（带加热器） 

存放温度 -40 ... +70 °C 

冷启动温度 *1 - 10 °C 

或 

- 40 °C（带加热器） 

散热 通过热管和散热片 

湿热 +55 °C / 95 % 

循环湿热（2 x 24 h） +55 °C (± 2 °C) ≥ 95 % 

耐腐蚀性 盐水 

5 % 氯化钠/+20 °C/2 h 

相对湿度 93 % / +40 °C / 168 h 

ISA-S71.04-1985，强度等级 G3 

振动（正弦曲线形状） 5 至 13.2 Hz：± 1 mm 

13.2 至 100 Hz：± 0.7 g 

扫描周期 1 oct/min（每分钟倍频程） 

X、Y、Z 轴 
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振动（正弦曲线形状）1 5 至 58 Hz：± 0.075 mm 

58 至 500 Hz：± 1 g 

扫描周期 1 oct/min（每分钟倍频程） 

X、Y、Z 轴 

振动（正弦曲线形状）2 5 至 1000 Hz 

5 g 

震荡 18 次震荡 25 g/6 ms 

X、Y、Z 轴 

地点班级 根据 DNV 指南 CG-0339 

温度 D 

湿度 B 

振动 A 

电磁兼容性 B* 

外壳 C 

 

*1 冷启动温度取决于“户外安装”（带/不带加热器）。 

 

 
冷启动温度： 

如果在低于 –10 °C 的温度下接通 HMI 设备，则电子元件和显示屏需要一定的热机时间

，直至能正常工作和识别显示屏上的所有内容。取决于实际零下温度，此过程最多 

可能需要 3 h。 

高于 +55 °C 时，无法对带有 AMD 处理器的设备进行热启动。 

位置等级 EMC B*： 

带读卡器的人机界面设备（选件 -C5、-C6）不得在桥面/露天甲板上使用。 

 

17.1.5 装配 

功能/配备 
ET-438 

MT-438 

ET-538 

MT-538 

ET-638 

MT-638 

ET-498 

MT-498 

ET-598 

MT-598 

ET-698 

MT-698 

墙体开孔（宽 x 高） 无控制面板安装模块 

安装位置 任意 

装配选件 托架、墙壁、把手和支座、遮阳篷、正面安装（带 xx8 装配套件） 

装配方式 接通状态下： 

固定安装的设备（无法改变位置的生产资料） 
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17.1.6 机械数据 VESA 200 标准 

功能/配备 
ET-438 

MT-438 

ET-538 

MT-538 

ET-638 

MT-638 

ET-498 

MT-498 

ET-598 

MT-598 

ET-698 

MT-698 

尺寸（宽 x 高 x 深） 
380 x 394 x 137 mm 

（+52 mm 用于电缆入口） 

553 x 458 x 141 mm 

（+52 mm 用于电缆入口） 

电缆螺纹连接 类型 HSK-MZ-Ex 

数量  

 本安区 3x M16 

 增安区 3x M20, 2x M25 

接头螺纹尺寸 M16 x 1.5 / M20 x 1.5 / M25 x 1.5 

夹紧范围 M16 = 5 ... 10 mm / M20 = 10 ... 14 mm / M25 = 14 ... 18 mm 

扳手宽度 M16 = SW 19 / M20 = SW 22 / M25 = SW 30 

 

17.1.7 机械数据 VESA 200 Top Connect 

功能/配备 
ET-438 

MT-438 

ET-538 

MT-538 

ET-638 

MT-638 

ET-498 

MT-498 

ET-598 

MT-598 

ET-698 

MT-698 

尺寸（宽 x 高 x 深）  380 x 394 x 212 mm 553 x 458 x 216 mm 

电缆螺纹连接 类型 螺丝堵 

数量  

 本安区 3x M16 

 增安区 3x M20 

接头螺纹尺寸 M16 x 1.5 / M20 x 1.5 

 

17.2 除 400/500 系列之外 

17.2.1 常规内容 

功能/配备 
ET-438 

MT-438 

ET-498 

MT-498 

ET-538 

MT-538 

ET-598 

MT-598 

技术 平板电脑 瘦客户机 

 

17.2.2 电气数据 

功能/配备 
ET-438 

MT-438 

ET-498 

MT-498 

ET-538 

MT-538 

ET-598 

MT-598 

处理器类型 

AMD GX-222GC 

Intel® Core™ i7-3517UE 

Intel® Core™ i7-3517UE，带 TPM 

Intel® Core™ i5-6442EQ，带 TPM 
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处理器详细信息 

AMD：2.2 GHz；双核，10W TDP 

Intel i7：1.7 GHz；双核，4 线程，第 3 代 Ivy Bridge，17W TDP 

Intel i5：1.9 GHz (2.7 GHz)；四核，4 线程，6 MB 高速缓存，25W TDP 

图形控制器 

AMD：集成 AMD Radeon R5E 显卡 

Intel i7：集成 Intel HD-Grafik 4000 高清显卡 

Intel i5：集成 Intel HD-Grafik 530 高清显卡 

内存 

AMD：4 GB 

i7：4 GB / 8 GB 

i5：4 GB / 16 GB 

数据存储器 

AMD 
60 GB 

128 GB 

i7 / i5 
240 GB 

480 GB 和 具有 8 GB RAM 的 i7 / 具有 16 GB RAM 的 i5 

操作系统 

AMD 

Windows Embedded Standard 7 

Windows 7 Ultimate（64 位）* 

Windows 10 IoT Enterprise 2016 LTSB（64 位）* 

i7 
Windows 7 Ultimate（64 位）* 

Windows 10 IoT Enterprise 2019 LTSC（64 位）* 

i5 Windows 10 IoT Enterprise 2019 LTSC（64 位）* 

语言支持 
多语言操作系统：en, de, fr, es, it, 

br, ru, kr 
通过操作系统 

映像 - 远程固件 

电池制造商 Panasonic Energy Co., Ldt. 

电池类型 BR2032 或者 BR2450A 

电池寿命 >5 年 

 

 
* 如果是 Windows 7 Ultimate 和 Windows 10 IoT，设备上已预装 64 位版本。相应 

Windows 派生型的 32 位版本也位于随供的还原用记忆棒上。 

电池 

• 电池的自放电在室温下非常低（<1%），但每增加 10 °C，自放电就会增加一倍 

（25 °C = 1%/a >> 35 °C = 2%/a >> 45 °C = 4%/a ... 65 °C = 16%/a）。 

• 在持续高温的情况下，在考量使用寿命时必须考虑这种自放电。 

• 电池在其整个生命周期内在 70 °C 下运行的累计时间不应超过 10 天。 
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17.2.3 接口 

功能/配备 
ET-438 

MT-438 

ET-498 

MT-498 

ET-538 

MT-538 

ET-598 

MT-598 

以太网说明 可选择 TX、2TX 或 2FX 

以太网/数据 1x 100/1000Base-TX (Ex e) 

2x 100/1000Base-TX (Ex e) 

2x 100Base-FX (Ex op is) 

铜线 TX 数据电缆 CAT7 安装电缆 AWG23 

数据电缆长度 最大 100 m 

媒体接口 CAT7 数据传输 

光缆 FX 数据电缆 LWL 电缆 50/125 μm 或 62.5/125 μm 

数据电缆长度 最大 5000 m（芯子直径 50，使用 9721/13-11-14 时） 

最大 4000 m（芯子直径 62.5，使用 9721/13-11-14 时） 

媒体接口 多模玻璃纤维导线 

串行接口 1x RS-232 / RS-422 / RS-485 (Ex e) 

附加接口 1 WLAN 2.4 GHz (Ex i) 

WLAN 5 GHz (Ex i) 

音频接口 1x 音频输出 (Ex e)（仅限于 AMD） 

读取器接口 1 个读取设备/条码扫描仪 (Ex i) 

WLAN 可选 

WLAN 标准 802.11 a/b/g/n/ac 

蓝牙 标准 

蓝牙版 V 2.1 / 3.0 / 4.1 / 4.2 

前置摄像头 内置 5 百万像素 

其他连接 12 / 24 V DC 输出端 

2 个风扇 

开/关按键 

插头派生型 LWL SC 双工插口 

 

 
在使用 SHARK 设备的光纤接口时，必须与其他符合 IEC 60825-1 规定的 1 级限值或 

IEC 60079-28 规定的固有安全光辐射 "op is "分类的设备连接并安全操作。 
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高频输出功率（无天线增益） 

 

技术 频率（兆赫） P [dBm] E.I.R.P 

WLAN 2.4 GHz 2400 – 2483,5 10,4 

WLAN 5 GHz 5250 - 5350 / 5470 - 5725 6,8 

Bluetooth® + EDR 2400 – 2483,5 -32,3 

 

最大输出功率 = P (dBm) + 天线增益 (dBi) 

 

17.3 除系列 600 KVM 系统之外 

17.3.1 常规内容 

功能/配备 
ET-638 

MT-638 

ET-698 

MT-698 

技术 KVM 系统 

 

17.3.2 电气数据 

功能/配备 
ET-638 

MT-638 

ET-698 

MT-698 

传输技术 KVM-DVI3 

操作系统 独立 

语言支持 用户菜单：英语 

 

17.3.3 接口 

功能/配备 
ET-638 

MT-638 

ET-698 

MT-698 

以太网说明 可选择 TX、SX 或 LX 

以太网/数据 1x 100/1000Base-TX (Ex e) 

1x 1000Base-SX (Ex op is) 

1x 1000Base-LX (Ex op is) 

铜线 TX 数据电缆 CAT7 安装电缆 AWG23 

数据电缆长度 最大 150 m 

媒体接口 CAT7 数据传输 

光缆 SX  数据电缆 LWL 电缆 50/125 μm 或 62.5/125 μm 

数据电缆长度 最大 550 m（芯子直径 50 µm 时） 

最大 300 m（芯子直径 62.5 µm 时） 

媒体接口 多模玻璃纤维导线 
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光缆 LX 

 

数据电缆 LWL 电缆 9/125 μm 

数据电缆长度 最大 10,000 m 

媒体接口 单模玻璃纤维电缆 

串行接口 1x RS-232 / RS-422 / RS-485 (Ex e) 

音频接口 1x 音频输出 (Ex e) 

读取器接口 1 个读取设备/条码扫描仪 (Ex i) 

前置摄像头 内置 5 百万像素 

其他连接 12 / 24 V DC 输出端 

2 个风扇 

插头派生型 LWL SC 双工插口 

 
在使用 SHARK 设备的光纤接口时，必须与其他符合 IEC 60825-1 规定的 1 级限值或 

IEC 60079-28 规定的固有安全光辐射 "op is "分类的设备连接并安全操作。 

 

17.4 转发器媒体表格 

转发器媒体 读取技术 

MIFARE Classic，1k / 4k MIFARE Classic 

DESFire，4k MIFARE DESFire 

DESFire EV1，2k / 4k / 8k MIFARE DESFire EV1 

LEGIC MIM 22 / MIM 256 / MIM 1024 LEGIC prime 

LEGIC ATC512-MP110 (ISO 14443A) 

LEGIC ATC2048-MP110 (ISO 14443A) 

LEGIC ATC4096-MP310 (ISO 14443A) 

LEGIC ATC4096-MP311 (ISO 14443A) 

LEGIC AFS4096-JP10 / JP11 (ISO 14443A) 

LEGIC ATC128-MV210 (ISO 15693) 

LEGIC ATC256-MV210 (ISO 15693) 

LEGIC ATC1024-MV110 (ISO 15693) 

LEGIC advant 

ISO 14443A 转发器 (UID / CSN) 

ISO 15693 转发器 (UID / CSN) 

Sony FeliCa 子集 

INSIDE Secure (UID / CSN) 

透明，NFC Forum Type 2 Tag 

透明，NFC Forum Type 3 Tag 

常规内容 
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17.5 硬件版本 ET-xx8 / MT-xx8 概览 

硬件版本 设备类型 技术变更 
变更日期 

硬件 
BA 版本 BA 日期 

01.00.00 
ET-xx8 

MT-xx8 
许可证状态 2014-10-6 01.00.01 2014-11-14 

01.01.00 
ET-xx8 

MT-xx8 
许可证第 1 个补充 2017-4-28 01.01.00 2017-5-29 

01.01.01 
ET-xx8 

MT-xx8 

更改模块 C5 和 C6 

船舶认证 
2017-11-27 01.01.04 2017-12-19 

01.01.02 
ET-/MT-4x8 

ET-/MT-5x8 
新的 AMD 处理器 2018-7-1 01.01.07 2018-7-24 

01.01.03 
ET-xx8 

MT-xx8 
新的触控控制器 05/2020 01.01.12 2020-5-15 

01.01.04 
ET-/MT-4x8 

ET-/MT-5x8 
i5 处理器 06/2020 01.01.12 2020-5-15 

01.01.05 
ET-xx8 

MT-xx8 
更换电缆密封套 07/2021 

01.02.04 2022-3-25 

01.01.06 
ET-xx8 

MT-xx8 
WLAN 模块 WMU6204 04/2022 

01.01.07 
ET-xx8 

MT-xx8 
更新 22 英寸显示屏 12/2025 01.02.12 2026-01-27 
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18 附录 B 

18.1 连接载荷 

额定电压 输入电压范围 额定频率 最大耗电量 

100 – 240 VAC 85 – 250 VAC 50 – 60 Hz 5 A（加热模式下） 

24 VDC 20 – 30 VDC – 8 A（加热模式下） 

 

18.2 本安接口 (Ex ia) 

关于现场接线，请参见控制图 11100025。连同本文件，控制图包含了有关连接和电气参数的信

息。 

 

18.2.1 X30 PB – 通/断开关 

X30: PB，通/断开关 (X30-1, X30-2) 并联布线，GND (X30-3, X30-4)： 

最大输出电压 Uo = 5.36 VDC 

最大输出电流 Io = 46 mA 

最大输出功率 Po = .061 W 

梯形输出特征曲线 

最大外部电容 Co = 65 10 µF 

最大外部电感 Lo = 1 20 µH 

允许使用互相紧挨着的 Co 和 Lo 配对。 

 

18.2.2 X31 – 风扇 

X31 – 风扇电源 (X31-1)、每条电路 (X31-3)，GND (X31-2、X31-4)： 

最大输出电压 Uo = 15.75 VDC 

最大输出电流 Io = 189 mA 

最大输出功率 Po = 1.092 W 

梯形输出特征曲线 

最大外部电容 Co = 0.29 0.478 µF 

最大外部电感 Lo = 100 20 µH 

允许使用互相紧挨着的 Co 和 Lo 配对。 
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18.2.3 X32 – 条形码读取器/读卡器 

• 连接到 X32 的设备可以通过 10.4 V(X32-1) 或 5.36 V (X32-2) 连接到电源电路。 

• 端子 1 和 2 不允许同时使用。 

• 端子排 X32 包含一个共用端子 (X32-5)，用于电源线和数据线的 GND。 

• 如果所连接设备的连接电缆中仅使用了一条共用的 GND 线，在确定外部电感时必须注意共

用电流。 

 

X32 – 条形码读取器/读卡器 10.4 V 电源 (X32-1)，GND (X32-5)： 

最大输出电压 Uo = 10.4 VDC 

最大输出电流 Io = 391 mA 

最大输出功率 Po = 2.253 W 

梯形输出特征曲线 

最大外部电容 Co = 2.52 1.2 µF 

最大外部电感 Lo = 20 100 µH 

允许使用互相紧挨着的 Co 和 Lo 配对。 

 

X32 – 条形码读取器/读卡器 5.36 V 电源 (X32-2)，GND (X32-5)： 

最大输出电压 Uo = 5.36 VDC 

最大输出电流 Io = 420 mA 

最大输出功率 Po = 1.213 W 

梯形输出特征曲线 

最大外部电容 Co = 65 45 µF 

最大外部电感 Lo = 1 2 µH 

允许使用互相紧挨着的 Co 和 Lo 配对。 
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X32 – 条形码读取器/读卡器数据线 TXD (X32-3)，每条电路 RXD (X32-4)，GND (X32-5)： 

最大输出电压 Uo =  

 在 RxD 和 GND 之间，代表 TxD 和 GND ±5.35 VDC 

 RxD 和 TxD 之间 ±10.70 VDC 

内部有效电容 Ci = 可忽略 

内部有效电感 Li = 可忽略 

最大输出电流 Io = 16 mA 

最大输出功率 Po = 0.022 W 

最大输入电压 Ui = ±12.5 VDC 

梯形输出特征曲线 

最大外部电容 Co = 2.23 2.23 µF 

最大外部电感 Lo = 1 20 µH 

允许使用互相紧挨着的 Co 和 Lo 配对。 

 

 注明的外部电容和电感是针对 10.7 V 最大电压计算的。 

 

如果仅连接两个信号 RxD 或 TxD 中的一个，则仅需考虑 5.35 V 的最大电压。因此，允许以下值 

最大外部电容 Co = 65 45 µF 

最大外部电感 Lo = 1 2 µH 

 

18.2.4 X33 / X34 – USB KB/M 

X33 / X34 – USB KB/M 端子 + (X33/34-1)、D- (X33/34-2)、D+ (X33/34-3)、 

GND (X33/34-4)： 

最大输出电压 Uo = 5.36 VDC 

最大输出电流 Io = 249.85 mA 

最大输出功率 Po = 0.518 W 

梯形输出特征曲线 

最大外部电容 Co = 65 46 32 25 21 µF 

最大外部电感 Lo = 0.68 1.68 2.68 3.68 4.68 µH 

允许使用互相紧挨着的 Co 和 Lo 配对。 

 

 



附录 B 使用说明书 ET-xx8 / MT-xx8 

© R. STAHL HMI Systems GmbH / OI_ET_MT-xx8_cn_V_01_02_13.docx / 21.04.2026 页码 87 / 148 

18.2.5 X35 – USB 

X35 – USB 端子 + (X35-1)、D- (X35-2)、D+ (X35-3)、GND (X35-4)： 

最大输出电压 Uo = 5.36 VDC 

最大输出电流 Io = 1.264 A 

最大输出功率 Po = 2.949 W 

梯形输出特征曲线 

最大外部电容 Co = 65 44 30 23 19 µF 

最大外部电感 Lo = 0.68 1.68 2.68 3.68 4.68 µH 

允许使用互相紧挨着的 Co 和 Lo 配对。 

 

18.2.6 X36 / X37 – RF1 / RF2 

X36 / X37 – RF1 / RF2，每条电路 W02、W05、W22、W55、W25 型： 

无线电频率 fo = 2.4 ... 5 GHz 

最大射频阈值功率 Po = 17 (50) dBm (mW) 

 

计算最大射频阈值功率 

• 确保针对 IIC 气体组别，由天线发射的射频阈值功率不超过 33 dBm (2 W)。 

• 在计算阈值功率时，包括接口的输出功率和天线的各向同性增益。此外，电缆可能发生的

损失也可被抵消。 

 

计算射频阈值功率的示例： 

接口 X36/X37 的输出功率 17 dBm (50 mW) 

同轴电缆自身功耗 2 dB 

天线增益 5 dBi 

 

由天线发射的射频阈值功率 =  

17 dBm – 2 dB + 5 dBi = 20 dBm (100 mW) 

 

在此示例中，同轴电缆和天线满足 IIC 气体组别的要求，这时 20 dBm (100 mW) < 33 dBm 

(2 W)。 
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对 WLAN 天线的要求 

主题 要求的值 指令 

接地要求 – 
IEC 60079-14：2014 第 16.2.3 节 

本地安装要求（如 NEC 或 CEC） 

无线电频率 2.4 GHz ETSI EN 300 328 V2.1.1 (2016-11) 

建筑物内的无线电频率 5 GHz 澳大利亚 RCM 和 ACMA 指令 

 

18.3 蓝牙 – B1 

无线电频率 fo = 2.4 GHz 

最大射频阈值功率 Po = 33 (2) dBm (W) 

 

18.4 读取设备接口 RFID – RF1、RF2 

无线电频率 

• RF1 类型 fo  13.56 MHz 

• RF2 类型 fo = 2.4 GHz 

最大射频阈值功率 Po = 33 (2) dBm (W) 

 

18.5 本安光学接口 (Ex op is) 

18.5.1 X20 / X21 – 光纤 1 / 光纤 2 FX 类型 

波长 = 1310 nm 

光辐射额定功率 = 0.344 mW 

受干扰状态下的最大光辐射功率 = 35 mW 

 

18.5.2 X20 / X21 – 光纤 1 / 光纤 2 SX 类型 

波长 = 850 nm 

光辐射额定功率 = 0.22 mW 

受干扰状态下的最大光辐射功率 = 35 mW 

 

18.5.3 X20 / X21 – 光纤 1 / 光纤 2 LX 类型 

波长 = 1310 nm 

光辐射额定功率 = 0.22 mW 

受干扰状态下的最大光辐射功率 = 35 mW 
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18.5.4 X22 – 光纤 3 OSX 类型 

波长 = 850 nm 

光辐射额定功率 = 0.22 mW 

受干扰状态下的最大光辐射功率 = 35 mW 

 

18.5.5 X22 – 光纤 3 OLX 类型 

波长 = 1310 nm 

光辐射额定功率 = 0.22 mW 

受干扰状态下的最大光辐射功率 = 35 mW 

 

18.6 非本安接口 (Ex e) 

18.6.1 X1 – 设备电源 

额定电压 

• 设备派生型 AC  = 100 ... 240 VAC 

• 设备派生型 DC  = 20 ... 30 VDC 

额定电流 

• 设备派生型 AC  = 最大 5 A 

• 设备派生型 DC  = 最大 8 A 

额定功率  = 150 W 

最大输入电压 Um = 250 VAC 

当 AC 时的频率  = 50 – 60 Hz 

 

18.6.2 X2 / X3 – 铜线 1 / 铜线 2 

额定电压 = 5 VAC / VDC 

最大输入电压  Um = 250 VAC 

 

18.6.3 X4 – DC out 

端子 1 额定电压 = 12 VDC 

端子 4 额定电压  24 VDC 

最大输入电压  Um = 250 VAC 

 

18.6.4 X5 – CAN 

额定电压 = 5 VAC / VDC 

最大输入电压  Um = 250 VAC 
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18.6.5 X6 – USB 

额定电压 = 5 VAC / VDC 

最大输入电压  Um = 250 VAC 

 

18.6.6 X7 – RSxxx 

额定电压 = 12 VAC / VDC 

最大输入电压  Um = 250 VAC 

 

18.6.7 X8 

 
不使用！ 

勿连接！ 

 

18.6.8 X9 – 音频/视频 

额定电压 = 5 VAC / VDC 

最大输入电压  Um = 250 VAC 

 

18.6.9 X10 – SATA 

额定电压 = 5 VAC / VDC 

最大输入电压  Um = 250 VAC 

 

  

提示 
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19 附录 C 

19.1 端子分配连接概述 

19.1.1 Ex e 接线盒/端子 

端子 引脚 名称（电路板） / 视图 
典型芯线颜色 / 

插头类型 
连接 / 功能 

X1 1 +24 V / L 黑色 HMI 设备的电源供应 

（要么 AC 或 DC） 
电源 2 +24 V / L 黑色 

3 GND / N 蓝色 

4 GND / N 蓝色 

5 PE / 接地 绿色/黄色 

6 PE / 接地 绿色/黄色 

X2 *  1000Base-TX 100Base-TX  数据线 

CAT1 1 D1+ TX+ 白色/橙色 铜接口 1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2 D1- TX- 橙色 

3 D2+ RX+ 白色/绿色 

4 D2- RX- 绿色 

5 D3+  白色/蓝色 

6 D3- 蓝色 

7 D4+ 白色/棕色 

8 D4- 棕色 

X3 *  1000Base-TX 100Base-TX  数据线 

CAT2 1 D1+ TX+ 白色/橙色 铜接口 2 

(2. 接口无法连接， 

如果是 600 系列） 
2 D1- TX- 橙色 

3 D2+ RX+ 白色/绿色 

4 D2- RX- 绿色 

5 D3+  白色/蓝色 

6 D3- 蓝色 

7 D4+ 白色/棕色 

8 D4- 棕色 
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X20 * 

FO 1 

 

 

SC 双工插口 数据线 

LWL 接口 1 

 

如果是 400 / 500 系列： 

类型 FX (100Base-FX) 

 

如果是 600 系列： 

类型 SX (1000Base-SX) 

或 

类型 LX (1000Base-LX) 

X21 * 

FO 2 

 

 

SC 双工插口 数据线 

LWL 接口 2 

 

(2. 接口无法连接， 

如果是 600 系列） 

 

如果是 400 / 500 系列： 

类型 FX (100Base-FX) 

 

 
* 以太网接口要么是设计为铜线派生型，要么设计为光纤（参见订购派生型）。 

 600 系列始终只显示一个以太网接口。如果是系列  600，尽管存在端子排  X3 

(CAT2 )，但是未被占用/连接。 

 

端子 引脚 名称（电路板） / 视图 
典型芯线颜色 / 

插头类型 
连接 / 功能 

X4 

DC out 

1 +12 V  12 和/或 24 VDC 

2 GND 输出端 

3 GND 最大负载 500 mA 

4 + 24 V 每个输出端 

X5 

CAN 

1 CAN1 L  CAN 总线接口 

（不可再用） 
2 CAN1 H 

3 CAN2 L 

4 CAN2 H 
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X6 1 +5 V 红色 USB 连接 

USB 2.0 

最大负载 500 mA 
USB 2 D – 白色 

3 D + 绿色 

4 GND 黑色 

X7  RS-232 RS-422 RS-485  串行接口 

(COM) 

RS-232 / RS-422 / 

RS-485 

RSxxx 1 TxD TxD-A A 

2 RxD RxD-B  

3 RTS TxD-B B 

4 CTS RxD-A  

5 GND   

X8  不使用 

X9 

音频 / 

视频 

   音频 / 视频接口 

1 L out 左 Line out 

2 R out Line out 右侧  

3 GND （音频仅限于 AMD 和 600 

系列） 

4 视频 视频输入端 

（600 系列不适用） 
5 GND 

 

19.1.2 Ex i 接线盒/端子 

端子 引脚 名称（电路板） / 视图 
典型芯线颜色 / 

插头类型 
连接 / 功能 

X30 

PB 

1 PB  通/断开关连接 

（600 系列不适用） 
2 GND 

3 GND 

4 GND 

X31 

FAN 

1 +FAN  风扇接口 

2 GND 

3 +FAN 

4 GND 
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X32 

RS232 / 

电源 

1 +10.4 V  条形码读取器/读卡器连接 

2 +5.4 V 

3 GND 

4 RxD 

5 TxD 

X33 

USB 

1 +5 V 红色 USB 连接 

2 D – 白色 

3 D + 绿色 

4 GND 黑色 

X34 

USB 

1 +5 V 红色 USB 连接 

2 D – 白色 

3 D + 绿色 

4 GND 黑色 

X35 

USB 

1 +5 V 红色 USB 连接 

（端子或插口） 
2 D – 白色 

3 D + 绿色 

4 GND 黑色 

 

USB 插口 A 型 

X36  

 

SMA 反向插口 WLAN 

天线接口 1 

（600 系列不适用） 

（用于 2.4 GHz 天线） 

X37  

 

SMA 反向插口 WLAN 

天线接口 2 

（600 系列不适用） 

（用于 5 GHz 天线） 
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20 附录 D 

20.1 调节工作温度范围 

设备的工作温度范围受安装方式的影响。因此，最高和最低允许的工作温度值会有所变化。 

 

这些值可以在以下说明/表格中找到。 

 

 
阳光直射可以促进设备的加热过程，并进一步降低最高允许工作温度

！ 

我们建议保护设备免受阳光直射！ 

较低的工作温度受风的影响，因此可以更容易达到。 

 

 存储温度与各类安装无关。 

 

以下内容适用： 

 LTC = 较低的环境温度，以 °C 为单位 (Lower ambient temperature in °C) 

   -40 °C 适合带有内部加热器的设备 

   -10 °C 适合无加热器的设备 

 LTF = 较低的环境温度，以 °F 为单位 (Lower ambient temperature in °F) 

   -40 °F 适合带有内部加热器的设备 

   +14 °F 适合无加热器的设备 

 HTC = 允许的最高环境温度，以 °C 为单位 

   (highest permissible ambient temperature in °C) 

 HTF = 允许的最高环境温度，以 °F 为单位 

   (highest permissible ambient temperature in °C) 

 

屏幕方向 倾斜 说明 允许的最高环境温度 

  

横向，水平 90°， 

独立式 

 HTC =  +65 °C 

 HTF =  +149 °F 

  

横向，水平 45°， 

独立式 

 HTC =    +60 °C 

 HTF =  +140 °F 

提示 
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屏幕方向 倾斜 说明 允许的最高环境温度 

 

 

横向，水平 0°， 

独立式， 

最小距离 

设备下方 10 cm 

 HTC =      60 °C 

 HTF =  +140 °F 

  

竖向， 

垂直 90°， 

独立式 

 HTC =    +60 °C 

 HTF =  +140 °F 

  

竖向， 

垂直 45°， 

独立式 

 HTC =    +60 °C 

 HTF =  +140 °F 

 

 

 

横向，水平， 

安装在外壳中， 

任意倾斜 

 HTC =    +50 °C 

 HTF =  +122 °F 

 

 

 

竖向，水平， 

安装在外壳中， 

任意倾斜 

 HTC =    +50 °C 

 HTF =  +122 °F 
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21 附录 E 

21.1 弃置处理/物质禁令 

废旧电气和电子设备、废旧零件和包装必须按照设备安装所在国家的规定进行弃置处理。 

如需处理旧设备，请联系相应的 R. STAHL 分公司。 

 

对于受欧盟管辖的国家，适用相应的 WEEE 指令。 

 

设备根据下表分类： 

指令 WEEE II 指令 2012/19/EU 

有效 起始日 2018 年 8 月 15 日 

类别 SG2 屏幕、监视器、带监视器的设备 > 100 cm² 

 

R. STAHL HMI Systems GmbH 已满足指令 2012/19/EU (WEEE) 的要求，并进行了登记，登记

编号为 DE 15180083。 

 

由位于德国的企业处理我们的旧设备： 

如需回收和处理我们的旧电器和电子设备，请将您的处理需求发送给我们。随后，我们将负责安

排取件事宜。 

 

21.1.1 有关成分和物质禁令的声明 

根据下表，本声明基于国际标准和指令中描述的方法步骤： 

 

• IEC 62474 : 2018 (DIN EN IEC 62474 : 2019-09) 

• (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) 

• 2011/65/EU (RoHS) 指令 

• “国际海事组织” (IMO) 第 MEPC.269(68) 号决议；阐明了“2015 年有害物质清单开发指南

”(IHM) 
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21.1.1.1 应申报物质组 

R. STAHL HMI Systems GmbH 的 ECHA 法人实体 UUID 

 ECHA-a4dd94d5-bcd2-405d-8fdd-010a535d7e87 

 

SCIP 号： 6645ed62-9ed5-4379-a02d-1e99e5be3300 

 

组件 名称 量 (g) 
应申报物质组和应申报物质 

（IEC 62474 数据库） 
CAS 编号 量 % 

例外 

（根据指令） 

BR2032 
锂纽扣电池 

AMD 主板 
2.6 

乙二醇二甲醚  

（1,2-二甲氧基乙烷/乙二醇

二甲醚） 

110-71-4 3.6104 - 

BR2450A 
锂纽扣电池 

i5 主板 
4.9 无 SVHC - - - 

BR-1/2AA 
锂纽扣电池 

i7 主板 
25.5 无 SVHC - - - 

 

21.1.1.2 依照 RoHS 指令 2011/65/EU 的物质禁令 

设备符合 RoHS 指令 2011/65/EU 的要求。 

 

21.1.1.3 IMO 决议 MEPC.269(68) 

设备符合“国际海事组织” (IMO) 第 MEPC.269(68) 号决议；阐明了“2015 年有害物质清单开发指

南”(IHM)。 
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22 附录 F 

22.1 像素误差 

由于显示屏制造过程（制造公差和制造缺陷）的原因，可能会出现显示屏像素误差，因此在交付 

HMI 设备时也可能存在像素误差。这些可能存在的像素误差并不表示显示屏/HMI 设备有缺陷/错

误，只要这些误差在此处列出的规范之内即可。 

 

22.1.1 术语解释 

像素误差 像素或子像素的误差，可通过持续点亮（亮）或不点亮（灭）来发现这些

误差。 

 

像素 显示屏的像素，其由红、绿、蓝三种原色的 3 个子像素组成 

R G B 

 

点 红、绿或蓝原色的子像素 

 

 或 或 

 

亮 子像素（点）被触发，并点亮（亮）。 

 

暗 子像素（点）未被触发，并且不点亮（灭）。 

 

相邻点 相邻分布的点， 

 水平、垂直或对角线，亮或暗 

 （例如：以下分布和子像素，） 

 

R G B R G B R G B R G B 

R G B R G B R G B 
R 

G B 

R G B R G B R G B R G B 

 

  

R G B 
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间距离 两个缺陷点之间距离的定义， 

点 水平、垂直或对角线，亮或暗 

 （例如：以下分布和子像素，） 

 

R G B R G B R G B R G B 

R G B R G B 
R 

G B R G B 

R G B R G B R G B R G B 

 

22.1.2 显示屏规范 

误差类型/说明 最高允许的误差 

 15" SR 显示屏 15" 显示屏 21.5" SR 显示屏 

线误差（水平、垂直） 不允许发生 

像素误差  

 亮点 ≤ 3 ≤ 2 ≤ 2 

 暗点 ≤ 3 ≤ 3 ≤ 5 

 点总数 ≤ 5 ≤ 3 ≤ 5 

 相邻点  

  2 个亮点 ≤ 1 对 ≤ 0 对 ≤ 1 对 

  3 个以上亮点 不允许发生 

  2 个暗点 ≤ 1 对 ≤ 1 对 ≤ 2 对 

  3 个以上暗点 不允许发生 

 点之间的距离  

  2 个亮点之间 未定义 ≥ 15 mm ≥ 15 mm 

  2 个暗点之间 未定义 ≥ 15 mm ≥ 15 mm 

  1 个亮点和  

  1 个暗点之间 
未定义 ≥ 15 mm ≥ 15 mm 

应对 Mura 效果、亮团和暗团的 ND 

滤镜 

用透光率为 5 % 

的滤镜查看 

用透光率为 5 % 

的滤镜查看 

用透光率为 6 % 

的滤镜查看 
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22.2 前玻璃的外观规格 

对于玻璃面积 > 0.1 m² 至 ≤ 0.35 m² 的玻璃尺寸 

 

瑕疵类型/说明 值 根据 DIN 10110，符合说明 

最大的点状瑕疵 最大 0.4 mm² 0.63 - 1 mm 

最大数量 7 

额外的较小点状瑕疵 最大 0.16 – 0.4 mm² 0.4 – 0.63 mm 

最大数量 7 

小于以下面积说明的点状瑕疵通常不受限地允许，即不将这些视为瑕疵。 

面积 < 0.16 mm² < 0.4 mm 

划痕 

 最大宽度 0.16 mm 

 最大数量 7 

 最大长度 42 mm 

 所有划痕的累计长度 42 mm 

窄于以下宽度说明的划痕通常不受限地允许，即不将这些视为瑕疵。 

宽度 < 0.16 mm 

瑕疵的最小距离 70 mm 

 

 
此处给出的瑕疵大小是以 mm 为单位的面积平方根. 

瑕疵大小 = √  瑕疵长度 ∗ 瑕疵宽度 

 

22.2.1 试验标准 

试验装置: 透射光 / 传输 

 

 

 

照明 800 ... 1000 Lux 

黑/白背景 
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试验装置: 反射 

 

 
 

测试者 经过训练、有经验且视力正常的人 

视距 500 mm 

视角（对于表面）  

 对于 透射光 / 传输 90° 

 对于 反射 30° - 60° 

照明 标准，800 ... 1000 lx 标准光 D50 或 D65 

光密度试验 具有 500 Lux 的测光台 

 

  

照明 800 ... 1000 Lux 
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22.3 表面的光学验收 

本节列出了适用于设备和组件的所有表面的最低要求标准。 

在验收范围概念内或在表面列出的瑕疵类型的极限值并不表示设备或组件的缺陷/瑕疵，因此可以

被允许。 

 

22.3.1 光学验收玻璃 

瑕疵类型 标准 验收范围 

总瑕疵 数量 最多 3 个 

玻璃表面的清洁度 清楚可见的污染 不允许 

开口/裂缝 可见 不允许 

划痕 宽度 最宽 0.16 mm 

长度 最长 40 mm 

所有划痕的累计长度 最长 40 mm 

玻璃的长边 <300 mm，距离 >70 mm 

 数量 2 

玻璃的长边 300 ... 600 mm，距离 >70 mm 

 数量 3 

微小划痕/痕迹 宽度 最长 0.05 mm 

长度 最长 40 mm 

较大的点状瑕疵 尺寸 最大 0.4 mm² 

数量 2 

较小的点状瑕疵 尺寸 最大 0.16 ... 0.4 mm² 

数量 5 

允许的点状瑕疵 尺寸 <0.16 mm²，只要没有

堆积*** 

干扰点 Ø<0.2 mm 允许 

0.2 mm<Ø≤0.6 mm 允许，只要没有堆积*** 

0.6 mm<Ø≤1.3 mm 5 

1.3 mm<Ø≤2.0 mm 2 

Ø>2.0 mm 不允许 

不均匀性* 轻微的颜色变化 允许 

全球白霾** 仅在反射中可见 允许 

在工作位置视觉上不可见 允许 
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* 对于镀膜的浮法玻璃，不均匀性可能会呈轻微的颜色变化的形式出现，并且在技术

上不受影响。 

** 大面积的浑浊表面显现可能在玻璃中心出现得更明显，但可能会影响玻璃的较大部

分。 

*** 在 40 mm 直径的测试区域内有超过 7 个未注意到的和可接受的瑕疵的聚集，

则视为堆积。 

 

22.3.2 光学验收印刷 

说明 验收范围 

标签 易于阅读，最小条宽 0.3 mm 

文字 清晰易读 

线条和符号 不得断开 

颜色覆盖 当其下层和结构不可见即可 

轮廓锐度 +/-0.15 mm 

边缘模糊度 +/-0.15 mm 

打印重叠 重叠区域内可能的颜色偏差是允许的 

针织强度中的变化 10% 

在成型印刷内 根据一般公差 DIN ISO 2768-1 精细 

在成型印刷之间 <400 mm +/-0.3 mm 

≥400 mm +/-0.5 mm 

 

瑕疵类型 标准 验收范围 

污垢和灰尘夹杂物、污渍、绒毛、

条痕、划痕 

尺寸 最大 0.16 mm² 

颜色对比较弱时的尺寸 最大 0.25 mm² 

数量/100 cm² 1 

最小距离 80 mm 

较低的瑕疵极限 0.063 mm² 

 

22.3.3 光学验证，其他表面 

定义： 

 划痕 直线的或弯曲的/波浪形的表面损坏 

 凹陷/隆起 向内或向外塑性变形 

 无凹陷的受压点 “中心点”状凹痕 
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表面分类： 

若图样中未另行规定，则以下内容适用： 

 

A 类表面 直接可视区域，前面板，面向客户的一侧 

 标识颜色 
 

B 类表面 间接可视区域，侧面 

 标识颜色 
 

C 类表面 背面、底面、少见的可视区域 

 标识颜色 
 

D 类表面 内部，无可视区域 

 标识颜色 
 

 

支座、壁挂支架等附件被视为 C 类表面。 

 

 

  

底部 

封底 
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瑕疵类型 A 类表面 B 类表面 C 类表面 D 类表面 

划痕 每侧最多 1x 每侧最多 2x 
沿打磨方向 1x 最长 

100 mm 

允许 

0.05 ... 0.1 mm 宽和最

长 10 mm 

0.05 ... 0.1 mm 宽和最

长 10 mm 

或 或 和 

0.01 ... 0.05 mm 宽和

最长 40 mm 

0.01 ... 0.05 mm 宽和

最长 40 mm 

逆打磨方向 3x 最长 

15 mm 

或 

仅限沿打磨方向 仅限沿打磨方向 
逆打磨方向 1x 最长 

30 mm 

凹槽，受压点 

（中心点状凹痕） 不允许 不允许 

每侧最多 2x 

允许 最宽 0.3 mm 

最长 3 mm 

凹陷/砂眼 不允许 不允许 不允许 不允许 

焊接瑕疵 不允许 不允许 不允许 不允许 

振纹 不允许 不允许 不允许 不允许 

材料瑕疵 不允许 不允许 不允许 不允许 

微喷丸：表面不均

匀 
不允许 不允许 不允许 允许 

 



附录 G 使用说明书 ET-xx8 / MT-xx8 

© R. STAHL HMI Systems GmbH / OI_ET_MT-xx8_cn_V_01_02_13.docx / 21.04.2026 页码 107 / 148 

23 附录 G 

23.1 使用 xx8 装配套件正面安装 
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23.2 KVM-DVI3 切换至 KVM over IP 

23.2.1 连接图 KVM-DVI3 

 

 危险区域 安全区域 

  
  SHARK 系列 600 

 

23.2.2 连接图 KVM over IP 

23.2.2.1 通过 CAT 电缆传输 

变体 1 至 100 米 

 

 危险区域 安全区域 

  
  SHARK 系列 500 

 

型号 2，适用于防爆区域，长度可达 250 米，配备 VI-UTP-2300A 

 

 危险区域 安全区域 

 
SHARK 系列 500 

 

最大 250 米 

 

供应 
UB03-Z1- 

CON-UTP 
最大 

100 米 

 
VI-UTP-2300A 供应 + 

数据 

KVM over IP 

转换盒 

最大  

100 米 

 

配备 DCS 

软件的电脑 

最大 100 米 

KVM over IP 

转换盒 
配备 DCS 

软件的电脑 

KVM-DVI3 

转换盒 配备 DCS 

软件的电脑 
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型号 3，适用于防爆区域，长度可达 250 米，配备 2 个 UB03-Z1-CON-UTP 接口 

 

 危险区域 安全区域 

 
SHARK 系列 500 

 

23.2.2.2 通过光纤电缆传输 

 

 危险区域 安全区域 

  
  SHARK 系列 500  

 

23.2.3 连接到 KVM-DIGITAL-IPEPS-PLUS 

 

 危险区域 安全区域 

  
SHARK 系列 500 

 

 

  

100Base-FX 

KVM over IP 

转换盒 

配备 DCS 

软件的电脑 

 

9721/13-

11-14 

最大 250 米 

最大 

100 米 

UB03-Z1- 

CON-UTP 

供应 + 

数据 

最大 

100 米 

KVM over IP 

转换盒 
配备 DCS 

软件的电脑 

UB03-Z1- 

CON-UTP 

KVM -DIGITAL-IPEPS-PLUS 

配备 DCS 

软件的电脑 

 

CAT 连接 

USB 

视频信号

HDMI 
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23.2.4 兼容性对照表：KVM-DVI3 与 KVM over IP 组件 

 现有的电缆基础设施可以继续使用。 

 

变体  可由组件替代 

SHARK KVM-DVI3 数据传输 通过 KVM over IP SHARK 

xT-6x8-DVI3-CAT KVM-DVI3-CAT CAT 最大 100 米 KVM-DIGITAL-

IPEPS-PLUS 

xT-5x8-TX 

xT-6x8-DVI3-CAT KVM-DVI3-CAT CAT 

>100 米至 250 米 

KVM-DIGITAL-

IPEPS-PLUS 

VI-UTP-2300A 

xT-5x8-TX 

UB03-Z1-CON-UTP 

或者 

KVM-DIGITAL-

IPEPS-PLUS 

xT-5x8-TX 

2x UB03-Z1-CON-UTP 

xT-6x8-DVI3-MM KVM-DVI3-MM-FO 多模光纤电缆 KVM-DIGITAL-

IPEPS-PLUS 

9721/13-11-14 

xT-5x8-FX 

xT-6x8-DVI3-SM KVM-DVI3-SM-FO 单模光纤电缆 不存在 
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23.3 控制图 – FM 美国/加拿大 
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23.4 安装指南 要求 中国 

安装使用要求 

Installation Instructions Requirements 
 

 
 

认证编号 

Certification No. 
CN2020C2309-003905-2 

本产品经认证符合 CNCA-C23-01: 2019《强制性产品认证实施规则 防爆电气》的要求。 

The product(s) is verified and certified according to CNCA-C23-01: 2019 China Compulsory 

Certification Implementation Rule on Explosion Protected Electrical Product. 
 

 

# 产品名称  Product 

型号  Type 

防爆标志 

Ex Marking  

1 防爆人机界面（操作屏） 

xx-*x8-xxxxxx* 

Ex eb q [ia op is Ga] IIC T4 Gb 

Ex tb [ia op is Da] IIIC T115℃ Db 

Ex ec nR [ia op is Ga] IIC T4 Gc 

Ex tc [ia op is Da] IIIC T115℃ Dc 

依据标准 

Series standards 

GB/T3836.1-2021, GB/T3836.3-2021, GB/T3836.4-2021, 

GB/T3836.7-2017, GB/T3836.8-2021, GB/T3836.31-2021 

安全使用条件 

Specific conditions of safety 

use: 

- 使用环境温度：-40℃ ~ +70℃。 

- 本安电路接地；沿本安电路，必须有等电位连接。 

- 用于带有无线接口的类型（类型代码中 W 02，W 05，

W 22，W 55 或 W 25）: 

IIC 组连接到接口 X36 和 X37 的天线的最大射频功率阈值

不得超过 2 W 的允许值，此计算值应考虑到发射机的输

出功率（X36 / X37），天线增益和电缆损耗。 

X36 和 X37 的本安电路接地。天线根据 GB/T3836.15 的

要求安装接地。 

- 连接腔的盖子配有已取得 CCC 认证的电缆引入装置和堵

头，可以选配插头、插座和开关，这些产品需分别获得相

应的认证并达到 IP66 防护等级。 

- HMI 系列 xx-*x8-xxxxxx*可以通过 xx-*x8-xxxxxx*安装

框架安装在附加外壳中，该套件被允许安装在 Ex e、Ex p

或 Ex t 外壳中。 

- 本产品认证不包括对光辐射“op is”标准的评价和试验。 

- The ambient temperature range is limited to -40℃ 

up to +70℃. 
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- The intrinsically safe circuits are connected to earth. 

Along the intrinsically safe circuits, potential 

equalization must exist. 

- For variants with wireless interface (characters W 02, 

W 05, W 22, W 55 or W 25 in type code): 

The maximum radio frequency power threshold at 

the antennas connected to the interfaces X36 and 

X37 shall not exceed the admissible value of 2 W for 

Group IIC. The calculation of this should take into 

account the output power of the transmitter (X36 / 

X37), the gain of the antenna and the losses in the 

cable. 

The intrinsically safe circuits at X36 und X37 are 

connected to earth. The antennas connected to the 

interface must be installed in accordance with 

earthing requirements of GB/T3836.15. 

The covers of the connection compartments are 

equipped with CCC certified cable glands and blind 

plugs. 

Optionally they can be equipped with CCC certified 

plugs and sockets and switches. 

This equipment has to fulfill IP66 and be separately 

certified for the respective type of protection. 

- The xx-*x8-xxxxxx* can be mounted in an additional 

enclosure with a suitable cut out via a xx-*x8-xxxxxx* 

mounting frame kit which is approved for mounting 

in an Ex e, Ex p or Ex t enclosure. 

- The evaluation and test of the optical radiation "op 

is" standard are not included in the scope of this 

product certification. 

R. STAHL HMI Systems GmbH 

产品上的符合性标志: 

Compliance marks on product: 

 

中国强制性认证 

China Compulsory Certification 

CCC: 2020312309000286 

德国制造 Made in Germany 

Doc No.：20141870000 

Approved:                    Date ： 
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24 附录 H 

24.1 符合性声明 

24.1.1 EU 

24.1.1.1 ET-xx8 
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24.1.1.2 MT-xx8 
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24.1.2 RCM 
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24.1.3 CCC 

24.1.3.1 中文版 
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24.2 符合性声明 装配 
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24.3 电池合规性证书 

24.3.1 Panasonic Energy Co., Ldt. 

24.3.1.1 CBR-PSDS 型 

 



附录 H 使用说明书 ET-xx8 / MT-xx8 

© R. STAHL HMI Systems GmbH / OI_ET_MT-xx8_cn_V_01_02_13.docx / 21.04.2026 页码 133 / 148 



使用说明书 ET-xx8 / MT-xx8 附录 H 

页码 134 / 148 © R. STAHL HMI Systems GmbH / OI_ET_MT-xx8_cn_V_01_02_13.docx / 21.04.2026 



附录 H 使用说明书 ET-xx8 / MT-xx8 

© R. STAHL HMI Systems GmbH / OI_ET_MT-xx8_cn_V_01_02_13.docx / 21.04.2026 页码 135 / 148 

 
  



使用说明书 ET-xx8 / MT-xx8 附录 H 

页码 136 / 148 © R. STAHL HMI Systems GmbH / OI_ET_MT-xx8_cn_V_01_02_13.docx / 21.04.2026 

24.3.1.2 CBRA-PSDS 型 
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24.4 评估转发器介质 

24.4.1 RFID 芯片卡 
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24.4.2 RFID 标签 
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24.5 持卡人评级 
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24.6 欧盟数据条例（Data Act） 

24.6.1 适用范围 

设备平台 技术 设备类型 

SHARK 面板电脑、瘦客户端 ET-438, ET-498, MT-438, MT-498 

ET-538, ET-598, MT-538, MT-598 

 

24.6.2 工业电脑可生成数据的类型、格式和范围 

 R. STAHL 面板电脑和瘦客户端是开放且可灵活配置的系统，因此具体的数据处理和存

储主要取决于所使用的操作系统（例如 Microsoft Windows、IGEL OS、LINUX）和单

独安装的应用程序。 

 

数据类型 1 可能的格式示例 估计范围 * 

系统和用户数据  

（例如用户名、系统事件、日志

） 

文本、CSV、日志文件、二进制

文件 

取决于系统和使用情况 

软件配置文件 XML、INI、JSON、YAML 根据应用程序而定，通常为几 

KB 至几 MB 

应用程序数据（项目文件、文档

） 

多种（例如 PDF、CAD、Office

、数据库） 

根据用户和应用程序而定 

诊断数据和错误日志 TXT、CSV、LOG、JSON 几 KB 到几 MB 

 

 * 实际数据类型和数量取决于您的个人使用情况和已安装的软件包。 

 

24.6.3 持续、实时数据生成 

R. STAHL 面板电脑和瘦客户端能够根据应用程序持续、实时地生成数据。数据采集在整个运行过

程中持续进行。 
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24.6.4 本地数据存储 

数据存储在以下本地存储介质上： 

 

本地数据存储器 数据类型 存储容量 存储期限 

SSD（系统驱动器/分区

） 

系统数据、用户文件、

应用程序数据、日志 

根据配置而定（通常为 

64 GB、128 GB、256 

GB 或更大） 

直至删除/重新安装或卸载 

临时存储器（RAM、交

换文件、缓存） 

临时数据和过程数据 根据系统配置 直到重新启动/自动删除 

板载闪存/NVRAM 固件/BIOS 配置数据 32 MB 至 128 MB 永久保存，直到进行特定更

改或恢复出厂设置（默认设

置） 

外部数据载体/USB 闪存

盘 

备份、传输数据 取决于所使用的媒介 在删除/主动清除之前 

板载 EEPROM 温度、运行时间 根据设备类别，最多 

128 KB 数据 

永久保存，直到进行有针对

性的更改或恢复出厂设置 

 

24.6.5 存储期限 

存储期限取决于您的使用情况：数据将保留在 R. STAHL 平板电脑或瘦客户端上，直到您将其删

除、卸载操作系统或软件，或格式化/更换数据载体为止。 

 

24.6.6 数据访问、使用条款和服务质量 

通过以下方式访问系统或用户生成的数据： 

• 已安装的操作系统（例如 Windows 文件资源管理器、Linux Shell） 

• 远程维护工具（远程桌面、SSH） 

• 个性化应用程序（例如数据库软件、特定的机器控制程序） 

• 所用软件的导出和备份机制 
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24.6.7 数据删除 

数据删除的类型和范围取决于本地数据存储、所使用的操作系统和应用程序。 

 

本地数据存储 存储期限 数据删除 

SSD（系统驱动器/分区） 在删除/重新安装或卸载之前 在 Microsoft Windows 下： 

默认情况下，Windows 不会安

全地删除数据。要删除敏感数据

，应使用命令提示符中的命令 

“cipher /w:C:\” 或使用第三方工

具（如 Eraser 或 Bleachbit）。 

其他操作系统： 

请参阅相应的操作手册。 

临时存储器（RAM、交换文件、

缓存） 

在重新启动/自动删除之前 在 Microsoft Windows 或远程 

HMI 下： 

请注意，如果 HORM（

Hibernate Once, Resume 

Many）处于活动状态，则必须

先禁用此设置才能删除预设。 

板载闪存/NVRAM 永久保存，直到进行特定更改或

恢复出厂设置（默认设置） 

恢复出厂设置会覆盖其他配置。 

外部数据载体/USB 闪存盘 在移除/主动删除之前 如删除 

用于存储温度数据、运行时间等

的板载 EEPROM 

永久保存，直到进行特定更改或

恢复出厂设置（默认设置） 

恢复出厂设置将覆盖其他配置。 
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25 附录 I 

25.1 发行版本 

每版操作说明书都在“发行版本”章节中列出了本文档中进行的相应改动。 

 

版本 01.02.13 

 

 德语版文档 OI_ET_MT_xx8_de_V_01_02_13 的中文译本 
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